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Vorwort.

,Wien ist ein ,Big Apple’ - Integration und interkultureller Ausgleich” sollte als Rahmenthema
der Leitfaden fiir die Zusammenstellung dieses Skriptums sein, das sich als erweiterte
Neuauflage aus 2009 versteht. Naturgemafl kann die heutige Hauptstadt Osterreichs im
Bereich der griechischen Sprache nur eine inhaltlich-symbolische Patronanz tibernehmen, da
sie als topographisches wie soziologisches Faktum auflerhalb des Gesichtskreises der
griechischen Literatur liegt (zumindest der in klassischer Sprache verfassten). Demzufolge
haben wir versucht, die Leitlinien des Themas in der alten Literatur aufzuspiiren.

Im Zuge dieses Unterfangens boten sich tiberraschende Einblicke in das weitgespannte
sozio-6konomische Verstindnis, das bereits die klassische Antike auszeichnete; an den
Beginn der Nauauflage haben wir jedenfalls Homer als Archetyp aller denkmoglichen
Situationen im Menschenleben wie in der Literatur gestellt, in dessen Odyssee uns zum ersten
Mal der schutzlose Fluchtling in der Fremde begegnet, der auf die Hilfe des Gastlandes
angewiesen ist. Und wieder fanden hier Xenophons eher spezialisierte Schrift , Poroi” (die
,Staatseinnahmen”) sowie die pseudo-xenophontische ,,;AOnvaiwv mohireia™ Aufnahme, die in
einer durchaus erfrischenden Art mit unterschiedlichen Aspekten der Demokratie abrechnet,
ohne ihre wirtschaftliche Fundiertheit zu leugnen. Auch Platons utopische Gesellschaftssicht
anhand eines kleinen Auszugs aus den ,Nomoi” durfte nicht fehlen.

Weit tiber alle bisherigen Grenzen hinaus reicht Alexanders staatsménnisches Verstandnis
von der Verschmelzung der Kulturen, das gleichzeitig auch nicht der ganz perstnlichen
Aspekte aus dem Charakter des groflen Mannes entbehrt; diese Nuancen versucht die
Auswahl der Stellen aus Plutarch und Arrians , Anabasis” zu treffen.

Um auch einer intensiv-poetischen Sichtweise des Problemkreises Raum zu geben, wurden
fiir das Thema relevante Passagen aus Aischylos’ ,Hiketiden” ausgewdihlt. Sie vermitteln in
unvermutet moderner Weise einen Einblick in das Verhiltnis, das die klassische Antike zum
,Fremden” nicht nur aus der Perspektive des heiligen Gastrechts, sondern auch unter
okonomischen und infrastrukturellen Gesichtspunkten entwickelt hat: zum ersten Mal ist
hier von ,Reihenhdusern” und , sozialem Wohnbau” die Rede. Die Textauswahl der Tragddie
wurde aus methodischen Griinden in der Neuauflage gekiirzt.

Den Bogen unterschiedlicher Texte schliefst ein mit Schmunzeln vorgebrachtes Bekenntnis
des Polyhistors Plutarch, der zwar sein laienhaftes Interesse fiir die unausweichlich an den
gebildeten Griechen herangetragene lateinische Sprache bekundet, zu deren
kompetenzhaftem Erlernen ihm aber infolge , Vielbeschiftigtheit” der notige Antrieb fehlte.
Aber nattirlich darf das Flair der Bundeshauptstadt auch im Bereich der griechischen
Sprache nicht ganz fehlen. Aus diesem Grunde bietet der letzte Abschnitt auch einen
Einblick in das rege Kulturleben der Wiener griechischen Auslandsgemeinde, das sehr wohl
auch den Zusammenhang mit der aufgeschlossenen Atmosphidre unserer Hauptstadt
erkennen ldsst; dartiber hinaus wird ein spannender Einblick in die sprachliche Situation der
Migranten gegeben, die bestimmte Aspekte von ,Bildung” und Bildungspolitik in einem
seltsam modern anmutenden Licht erscheinen lassen. Da eine Einfithrung in die damals
(1845) aktuelle Form der xafapevovoa den Rahmen dieses Arbeitsbehelfs sprengen mdiisste,
wird zur sprachlichen Bewiltigung der Textprobe auf die Ubersetzung ins Deutsche
verwiesen.

Das Thema ,Integration und interkultureller Ausgleich” ist fiir die Gesellschaft von heute
aktueller denn je. Bei genauerem Hinschauen kann man in ihm jedoch ein Phdnomen
samtlicher entwickelter Zivilisationen seit der Antike festmachen; mit ihm auch auf
intellektueller Ebene umgehen zu lernen - dazu soll diese Veranstaltung und insbesondere
die dazu aufgelegten Skripten einen Beitrag leisten.

Wien, im Mirz 2017 Viktor Streicher



Die ,Dialoge” Manuels II.

Manuel II. Palaiologos (1350-1425) war byzantinischer Kaiser und zugleich einer der umfassendst
gebildeten Gelehrten und Theologen seiner Zeit. Geboren in die Spétzeit des byzantinischen Rest-
Imperiums, erlebte er Hohen und Tiefen des zum Monarchen bestimmten Prinzen einer
untergehenden Epoche in besonderem Mafle. Hinter seinem é&lteren Bruder Andronikos
zurtickstehend, erfiillte er vielerlei diplomatische Aufgaben im Dienste seines Vaters Johannes V.,
musste mehrere Umsturzversuche im engsten Familienkreis miterleben, tiberstand drei Jahre
Gefangenschaft an der Seite seines vom Bruder abgesetzten Vaters, erlebte Triumph und Ruckkehr -
mit Hilfe der Osmanen- ebenso wie die Erniedrigung der erzwungenen Heerfolge im Dienste des
Sultans. Als er schliefllich nach all den durch Bruder und Neffen verursachten Thronwirren die
Nachfolge des Vaters als Kaiser antrat (1391-1422), versuchte er durch weitgespannte diplomatische
Aktivitdten die Hilfe des Westens fiir sein den Osmanen ausgeliefertes Rest-Reich zu erwirken (Reise
1400-1403), ohne jedoch eine wirksame Absicherung gegen den drohenden Untergang erreichen zu
konnen. Nach einem Schlaganfall 1422 zog er sich von den Regierungsgeschiften zurtick.

Seine (insgesamt neun) , Dialoge mit einem Moslem” datieren (wahrscheinlich) auf den Winter nach
einem Feldzug im Heerlager des Sultans (1391). Als Gesprachspartner wird ein muslimischer
Gelehrter persischen (?) Ursprungs vorgefiihrt, der mit dem Titel Mouvrepilne (nach arab. mudarris
,Lehrer’) bezeichnet ist und mit dem Manuel iiber einen tiirkischen Dolmetscher kommuniziert; Inhalt
sind Verteidigung und Abgrenzung der christlichen gegen die muslimische Glaubenslehre, wobei
dem Gesprachspartner Raum fiir die Darlegung seiner Lehre geboten wird. (Am Ende steht die
angebliche Bekehrung dieses Movrepiln¢ zum Christentum.)

Weitere Bekanntheit erfuhren seine Abhandlungen durch den Regensburger Vortrag Papst Benedikts
XVI. vom Okt. des Jahres 2006, aus dem isolierte Zitate Manuels II. zum Anlass internationaler Kritik
genommen wurden.

Aus dem VII. Dialog

Streitfrage ist die Aufhebung der Gesetzwerke Moses” und Christi durch Mohammed. Manuel
argumentiert mit der prinzipiellen Anerkennung des mosaischen (und in der Folge des christlichen)
Gesetzes durch den Islam und fiihrt an, dass weite Teile blof$ dem jiidischen Gesetz entnommen seien;
an der Frage dariiber hinausgehender, als eigenstindig anzuerkennender Leistungen entziindet sich
der eigentliche Streit:

,AEIEov Yap, € T kovOv Ekefvwv vevopoOeTnTon: AN obdEv v kavoc3 neu - - exeiva gemeint sind die
islam. Gesetze

anavOpwitog 2 unmenschlich
voUoBeT®V 10t EiPoug YWPEIV TNV iV AVTOC EKNPUTTE TTOTIV. xwpéw sich verbreiten - - abtog gemeint

Agiv 8¢ oiuon ppalewv cadéotepov. Tpidv &v vé T Avaykale st Mohammed

, o , ~ . \ . ~ A ékaotoyod (Adv.) tiberall
yiyveoOar, 1| mpooépxeobor T® VOUW TOUG EKAOTOXOD YAC 6poc, -ov Steuer, Tribut

avlpwmovg, f O1dovan Gopovg kai TOL Kol T OOVAWY  tx dovhwv die Rolle von Untertanen bzw.
npooepydlecbon, { undétepov molobvrac GdedRdg owdnpy - Sklaven - -mowbvrac kond.: wenn sie...
adednc 2 schonungslos

- aromog 2 widerspriichlich; absurd
010ev aiuaot xaipelv kot TO Uf| oLV AOYW TTOIETV GANOTPIOV @E0D.  oida hier: den Willen/die Absicht haben
"0 8¢ oL dn¢, wkpod kai dhoyiav dmepnraoce. TIpdToV Uév yap — ZU--- -~ Hikpod (Adv.) fast

omepeladve iibertreffen, tibersteigern
nipoiepévoug modal: indem sie; mpoinu M:
Kot avopwg Civ; "Eme1’ 1) mmioTic Yuxhc, 00 owuaTog €0TL KAPTIOG,  vorlegen; zahlen - - Gvéopan DM hier:

Ko Oel ye yAOTTNG dyodfic kai Siavoiag dpBfic T® mpog Thv mioTly  sich erkaufen - -xakde, avopwg aus der

> > o) s, A ) 86 , n oS Sicht des Islam - - 6 évaywv der hinfiihrt
EvayovTi, Oov BIO(Q, OUK OQTTEIANG, OV OOKVOVTOC TIVOG N S]QQIK(JJ [0] V[ 2u... - - dmeiy, -fic. Drohung - - dékve

beifien, schmerzen - - ¢ppik@dng 2 furcht-
erregend

gxoic, € un Xeipov T Koi amoavlpwmdTaTov, oiov dn Tolel

Katatéuveodat, To0To d¢ dtomwtaTov. Al Ti; “OT1 Te Oed¢ 0K

TOC o0 Aoy GTOTIOV TTPOTEUEVOLC APYLPIOV WVEIGOan TO KOK®C




defioav (abs.Part.) wenn es notig ist
ne00, -0d¢ Uberredung(skunst)
amezéw androhen

“Qorep yop defjoav Pralecdot pvov Ghoyov ob medodg Epyov av
YEVOITO TODTO, OUTW Ko TO TTeifev Yuxnv Aoyiknv ov xeipdg, ov
UAOTIYOC OUY” OUTIVOOODV ETEPWV TMOV KAl OAVATOV ITEINODVTWV.
Ovk Gpa Tic ToT v dain E0ehoKakelV ur BOLVAOUEVOC, EmITOryUO
tadTo givon Oeod. Ei yap kohov 10 dix Eidovg ywpetv & Tovg

€0erokakéw vorsitzlich Unrecht tun
émitaypa, -atoc Auftrag

Xwpéw hier: vorgehen

- oi aneiBodvrec die Ungldubigen
TOVTATTIOOY AmeldodvTag Kol vOUog fiv ToDTo Oeod oLPavODeV  ioxvpicw M: versichern, behaupten
KaTeEAOWV, ¢ 0 Mwaued ioxvpileto, €0e1 dNTOL TTAVTOC KTEIVELY,
0oo1 un mpooépyxovral TOUTW TH VOUW Kol TQ KNPOYUOTL.
"Emeik®d¢ yop doePec xpruaot thv eDOEPEIOV TIITTPAOKELY, T 001 YE

OAMWE DOKET; AAN oUK (v oiua, TTRC yap; “Qorep obv TODTO 0VK

kfpuypa, -ato¢ Verkiindigung, Glaubens-
Botschaft - - émew®c (quant.Adv.)
ziemlich, nachgerade; bezogen auf
aoePéc, erg. €oti

aya06v, ovde 70 doveveLy TTOAED YE LOANOV.

70 dovevew erg. ,die Ungliubigen”

Der Movrepilne argumentiert gegen iiberaltertes mosaisches Gesetz und durch weltfremde Strenge

iiberzogenes christliches fiir das islamische als den fiir Menschen gangbaren Weg der Mitte. Daraus

entspinnt sich eine seltsam modern anmutende Diskussion tiber den , Zolibat”.

»TO UEV yap VoTepNUATA TOD TOANIOD VOUOL TOIG TP EQVTOD
TpooOnKaIc GvamAnpol, Tag O LITEPPOAAC KOAALEL TOD VOUOL TOD
Xptotod, €01t & & kou €€ dudoiv ddperduevog daivetor kol TaOTN
koOama€ vik@dv. Pedywv yap, oipat, miong Tod TV Tovdaiwv vouov
TO TOTEWVOV TE Kol EAMITTEC Ko TV TOD XPIoTOD TAPAYYEAUATWY TO
DYPNAOV Te Kol Gvavteg kai BopL kai LepPAAlOV kai Gfatov Gxpt
VOV TO1G GvOpwrolg (Tnv yoap xoiknv nuidv tmvde dpvotv gig ovpavov -
w¢ €mog eimeiv- avafiBdoon mwe Praletar), TavTi O Gevywv EKATEPAL,
Tiunoac d¢ TO UETPOV &v Gmaot TV TIPO ALTOD TAVTWYV VOUWV
Kpeittwv €oti kai dokel. Oioba yap oL TAVTWG TAC APETAC, OC TR
TQ pev akpor Gevyely Gei, TV O UEONV XWPAV KATEXEWV AKPIPRC
7000, O koAoDvTal, Kaid €iolv, APETai” O yap ApeTH, TODTO UECOTNG,

Kai, O un To0To, ovd Apeth (TAo1 TODTO JEDOKTA TOIC APXQOIC KO
oL ye mpoohafwv eipnKac).

ITob yobv, €iné pot, uecdTNTOC TO TOLG €XOPOLE Ayartdv Kol TOUTWY
vrrepeLYEcOal Ko TEVROIV  OUTOIC XOPNYEWV T TPOC TPOdnV
gmtndela, TO de On xapiev €keivo (Kai pol moppnoiav xopifov) To
TOUC YOVEQG TE UIOELY KAl TOUG &deAPoLG Kad O kad Thyv idiav puxnyv,
TO 0¢ TQ TOV Y1tV AaPoOVTI Tpooadiévor Kai TO iUATIOV, TO OE XWPIC
d1o0TOMC mavTl TQ aitobvtt didovon  yuuvorepov Umépov’ Kai
YEAWTO TOUTOIG OpOnoouevov, O dn Aciav @v Mvodv’ TaKeivov
moinoaiey av T@ mpoomoieioBou deiobat, 1O d¢ T mardavtt €mi
KOppNg kol TNV €Tépav TopExely, TO O undouwg avtiothvor T
ovnp®, TO O uUnde PaBdov Exelv unde mNPAV fj XOAKOV 1] XITOVHL
devTEPOV UNdE TA THC ADPIOV UEPIUVAV.

votépnua, -atoc Mangel

npoodnkn, -n¢ Zusatz, Ergdnzung
gom1 & & es gibt auch welches =
einiges - - vikaw hier: iiberlegen sein
émiong (Adv.) in gleicher Weise
Tamevog 3 niedrig, , unterentwickelt”
&g 2 unvollstandig

avavng 2 steil, schwierig

Xoikog 3 irdisch

avaPiBalw aufsteigen

ordne: oiofa..., ©¢ ai Apetai...
T000°(0) das (pridikativ; gemeint
sind die dpetai)
apetai erg. ,nimlich”
oi apxaior die alten sc. Philosophen;
zum Dogma hat die Tugend als Mittel-
weg zwischen Extremen Aristoteles in
der Nikomachischen Ethik erhoben (EN
2,5p. 1106a14-1106b35 Bekker)
vnepedxopat DM beten fiir (+Gen.)
mewvaw Not leiden - - xopnyéw hier:
zur Verfiigung stellen - - mappnoia,
- a¢ Redefreiheit - -uioeiv , hassen”:
gemeint ist das Verlassen der Familie
und die absolute Nachfolge hinter
Christus - - mpooadinut noch dazu
iiberlassen - - xwpig dioToAfic ohne
Unterschied - - bmepov, -ov Morser-
keule (Ev.-Zitat) - - Aeiot Todv Moo®v
. Beute der Myser”: sprw. , leichter
Fang” - - mpoonoiéopon M vorgeben
natdoow schlagen - - koppn, -nG
Wange - - papdog, mpa Wanderstab,
-ranzen - - XaAkog, -od hier: Geld
pepipvaw sich sorgen um



Tic o1dnpodeg, Tic &AdAUAC, TIC AVOAYNTOTEPOC ABwv, OC amovta
TOOTH oicol unde v €mnpeiav Gépwv kail TOv LPPIOTAV GIADY Kod
TOV €ic abTOV KaK®OC dlakeiugvov €0 mOIRV Kol TOIC TTop €XVTOD

TpooTeDEIo TAPAKOADY TOVUC YE TOIOVTOLC €M aUTOV Epyeada,
Tic dxorn TowTI
opade€outo, €1 UM MaKpav Tvoe xaptv dmoutnOeinuev €xev Toig

Womep of YOmeg Emi TA VeEKPQV TTWUAT;

TOVTO TPOTTOV EMTIOEUEVOIC KO KOPOV O AXUPAVOLGT TRV NUETEPWV

KOKQV;
Koi unv «kdkeivo maviwg adopntov kol 100 Oecod 1O mohon
TTPOOTAYUOTL TTOAEUODV, TNV mapOeviay dnui. Afjrov dé 16 TE Yap

O08PKO TTEPKEIUEVOLG TNV TMOV AoWwUATWV UiueioBon dpvolv Kai, Womep
av el youviy Th poxi dieCduev, yovoukog un anteofot €€w 1 AOyoL
Kol GopTIKOV Kot PapL Kol ProndTaTov TO TE U mToadag moieiobau €ig
ddoxnv €k Tob Ayduovg Ovroc OaTeAElV cadp®OE TOV KOOUOV

amorvot. [Tavrn 8¢ dronwrtatov kai Ocod dvalov morfjoat Uev TOV
avOpwmov dappev kol ONAL TO KAT APYXOC KO TIPOOCTETOXEVOL

AnOvvecDa, EiTat TENOG €0XNKOTOC TOD EMITAYUOTOC Kai ThHC YAC
AvOpWTWV QAVATTAEW YEVOUEVNC vOuov avOpwrmolc didovanr 1OV
AdAVIEIV HEAAOVTA TOVG AVOPWTTOUC.

Koi un pot KOTOKAVOUOV  €1MNC, EPNUW
KatooTpwdévrog ém Mwoéwg, un 10 Kouvotatov mop (10 TRV
Yodouwv dnui): tawti yop dn kol T To10To 0UTE TOV KOOUOV Gpdnv
ndavioe kai mapoavouiog peyiotng émeeAnivde Toic nuaptnkooy. O
d¢ Xp1oT1Oc ovk dpyhic didkovoc ovd” fke diknv, oipat, Anpoduevoc, &
TIC Oc® TPOOKEKPOVKE TMV AvOpWITWY, GAN €eDepyeTAOWY Kol
Bonbnowv avOpwmolg Toic TE GANOIG Gmaot kol On kKol KPEITTOVL

TOV un  Toug év

VOUW.

Ykom@uev df° ayabov TO Ko TOTEPA KO UNTEPA KATOAITELV Ko
mPookOoAGoOan Tf) yuvouki Koi ToUTn TOV AvOpwmwv TO YEVOC
EmddOVaL, ¢ On TO moA TPOOTAYUR YEYOovev;, AM 00D
amokpioewe oiuon detv. M toivov ToDTO Avetv Telp®d, 6 TpooToyOEv

moapa Oe0d TOIG TPOTMTATOPOIV €M OLOTAOEL TOD YEVOUG TOVOE TOV
KOoUOV AvOpwTwv EMANPWoEY.

adapag, -avrog Stahl; hier Adj.
émpeia, -o¢ Beldstigung; Unrecht
T0 TP’ Eawtod pootedévrar die vom
Besitz gegebenen Almosen

mtdpa, -atog Leiche

émribepon M tiber jem. herfallen
kOpog, -ov Séttigung, Uberfluss

adopnroc 2 unertriglich

npootaypa, -atoc Gebot - - moAepéw
hier: widersprechen - - map®evia, -og
, Zolibat” - - oapka epikepévovg |, die
sich Fleisch angezogen haben” (subst.
Part.) - - ordne: 70... mpgiodou...EEw t€
AOyov (€oTiv)

Biaog 3 gewaltsam

Ayapovg Svrag erg. Toovg avOpwmovg

diateréw Leben verbringen

aromog 2 unsinnig; absurd

T0 KT Apxag ,,im Anfang”

mAn@dvopan M sich vermehren

avamhewc, -wv (att.Dekl.) voll von

apaviCw verschwinden lassen =
vernichten

KatakAvopog, -od Sintflut

kataorpovvout niederstrecken= toten

kawotartog , neuester” = ungekannt,
nie dagewesen - - apdnv (Adv.)
vollig

diakovoc, -ov ,, Diener” = Aus-
fithrender

A " ™ .
Tpookpovw , anstoffen” = Argernis er-
regen

mpookoAGopot M sich anschliefSen
Emdidwpt ier: fortpflanzen

nep® Imp.2.5¢.M!
ovotaolc, -ewg hier: Erhaltung
mANpow +Gen. anfiillen mit

Darauf entgegnet Manuel, dass extrem asketische Vorschriften des Christentums nicht fiir alle

gliubigen Menschen gedacht seien —denen die Erfiillung der grundlegenden Gesetze geniige-, sondern

nur fiir solche, die durch grofie spirituelle Anstrengung besondere Gottnihe erreichen wollen und sich

dazu auch imstande sehen.

,Paivetar Toivuv, (¢ TO UEV EUUEVEIV TOIC EMTAYUAOL KOWVOV €0TL

XPEOG Kol rmapaitnTov, TO ¢ pog TO Byog ddikéodan TV TPOC TNV
vioBeoiay dvoryovo®v cLUUBOVARY HOVOV TOVTWYV YEVOIT GV EpyoV TV

€upévew +Dat. bleiben bei

gmitaypa, -ato¢ Gebot- -xpéog, -ovg
Pflicht— - &mapaitntog 2 unab-
dingbar - - vioOeoia, -a¢ Erhebung
zur ,, Sohnschaft”- -evppovl, -fi
»Rat” = Verkiindigung Christi



TTPOIPOVUEVWY DEPEIV TA ALTINPA, OOl ATT GV €in Kol 0oa, UTEP
aANkTOoL Xopa¢ koi 00Eng. Tovtwv ko TO dix TEAOLG ool TO
TPOTIUOV Ko UN LIevdobvar TR XpOvw Yevvaiwv Kol yevvoio

TPOTTOVTWV UITEP aLTOD TE Kol TOD KOAOD Kol OTEDAVWY EMITUXEIV
YEVWWAiWV KEGOAXIG APUOTTOVTWV HOVAILC.

A1t TODTO 7OV KOl XPNUOTICwV O owTtnp, & dnui, dei€on POVAOUEVOC
TOOTNY adiike TNV Gwvny TV PpaxuTaTnV UEV, &l TIC €I TX PHUNTY
uoévov amidol, ovpavounkn O, € TI¢ €i¢ TNV TALTNG ioxOV: O
OVVAUEVOS YWPELY XWPEITw, WG Qv €l Eheyer Méyag uev O mapwv
ayov, peilw 8¢ ta GO o kai aioovia kod xpn ye deifoun TOV Gvdpa
dpovnua T AafOvral  veavikOv  Koi  yvoun Toig  idphotv
EYKOPTEPODVTA TIPOC Piay yap ODUAG Qyayelv €m TO oTadlov ov
Bovhopat, 00dE yap yryvouevov ovde dikaiov: xwpeitw 81, @ ddvauig,
OnAadn mpoaipeoic 1dpwTwv TV €k dpouwv vrepopdv. Tabta G&ix
Oovudoorr 1O uév yap avre€ovolov, v dobeioav €€ dpxhc €E-
aipetov TNV TOI¢ AvOPWIOIG KA, @ TOV GAAWV MWV KPEITTOVG
eiolv, giooe kO avTO pévery, 0Tt Und’ ETépwc €xpnv. IIwc yap av kai
Baoieiav kot avayknv doin Ti¢ | otedpavwoele Tovg KabebdovTac;

(13

,» Opduev, Ebacav &viol, wg GpN¢ Tiva pvotnpia kol doEag TV Huiv
EYVWOUEVWY DYNAOTEPAC, T OE TOD XP1oTOD TTOPAYYEMUATO DLAUPELC
€iC EVTOAOC KO OLUPOLAAC Kol ikovwe pev dieihe€on Tept TOUTWV.
Bovhoiueba & v kai cadEéotepov dkoBoat Kot KATX UEPOG.*

Kol ¢ ue dAlwe oiecde™, Edny, ,,mv amoloyiav Eé€epydoecdar;
Kai toivuv, 0¢ un mapBevevety ioxUel, 00 TAPA TOVTO TWV UEANOVTWY
ayob®v ékmeoeiton (f TOL yap oi owlouevol giev Gv edapiBuntot),
OM o0d’, 0oTic ye Qowatiov adoupedeic, € un kol TOV YITOVA
TIPOOVEUOL TQ TAEOVEKTN, KaTadikng &Elog, Momep ovd” EKeivog O Emi
Koppng TudOeic, fiv un kai TNV ET€pav mapaoxn T& LPPIoTH. AN €l
ko un dvvnOeinuev peiCw mpobuuiav pog 10 Gdikeiobon deikvioval
TS TV &dikwv TPobéoewe PO TO AdIKETY, TTPAWE & OUWS GEPOIUEY
b’ 6TOVODV AdIKOVUEVOL, KOl TODTO O TTOADY Tival GEPELY 0ide u1obov
o0k 6V ye padiov o0de TV TOADY KaTopBovv.

npoaupéoma M (als Vorsatz) wihlen
&Anktoc 2 nie enden wollend
ToUTWV erg. €oti: liegt in deren
Bereich - - omevdidwut nachlassen

xpnpatiCw hier: Auftrag erteilen

xwpéw hier: fassen, begreifen

veavikog 3 jugendlich kraftig
yvoun, -ng Geistes-/Seelenhaltung
gykaptepéw aushalten (bei: +Dat.)
yiyvopevog 3 hier: angemessen
dnAadn (Adv.) was...bedeutet
onepopaw |, tibersehen” = sich
hinwegsetzen tiber

avreEovolov, -ov freier Wille

und’ Erépwc éxpiiv , es durfte nicht
anders sein”

&vior gemeint sind Zuhdrer des
Gespriichs

éyvwopévoc 3 anerkannt, beschlossen
dipéw unterteilen

évrohai, ovpBovrai Gebote vs.
,Empfehlungen”

wapBevevw ,,den Zolibat einhalten”
napd Todto deswegen

evapibuntog 2, wohlgezihlt” = wenige
Oowpartiov = 70 ipatiov (Krasis)

mheovéxtng, -ov Neider; Dieb

xoppn, -n¢ Wange

Mg mpobéoews Gen.comp. - - TpGog 2
sanftmiitig - - oida hier: tiblicher-
weise etw. tun - - katop0ow zu-
standebringen; erg. 8v , da es nicht im
Bereich...(gen.poss.) liegt”



Stimmen zur attischen Demokratie

Xenophons Poroi

Xenophon, der attische Soldnerfithrer, Popularphilosoph und Polyhistor (ca. 425-355 v.Chr.), steht der
Problematik der Wirtschafts-Migranten (in Athen: Metéken) aufgeschlossen gegentiber und ist sich ihrer
Bedeutung fiir die Nationalokonomie durchaus bewusst. In seiner kleinen Schrift iiber die Staatseinkiinfte

(Poroi) gibt er einem konomischen Standpunkt den Vorzug.

II. 1. TodTwv pév obv Amavtwy, OOTEP €imov, Vouilw adThV TAV
xwpav aitiav eivar. Ei 8¢ mpoc Toic avtodvéotv dyaboic pidTov ugv
TOV petoikwv Emuéleln yévorto: altn yap 1 mpocodoc TV
KOAioTwv Euotye dokel givau, Emeimep abTol ABTOVG TPEGOVTEG Kot
TTOMO OPENODVTEC TG TTOAEIG OV AaUPAvVOLot UioOoV, OAMA UETOIKIOV
npoodépovotv. 2 Emuéreid ye unv 70 av &pkelv uot OOkKel, &i
apéroluev uev 6oa Undev whelobvta TNV TOAMY ATIUING OOKEL TOIG
UETOIKOIC TTapEXEY, AdENOIUEY OE KOl TO OLOTPATELECONN OTAITAC
UeTOIKOVC TOIC doTolc. Méyac ugv yop 0 kivouvog &movT: uéya O
Kol TO Qo TV TEKVWV Kol TV OiKIQv dumiéval. 3 JANG unv kol 1
TOMG Y Qv wderndein, €1 o1 TOAMTON UET GAAAWY OTPATELOIVTO
UGAAOV T} €l CLUVTATTOIVTO QAVTOIC, Womep VOV, Avdoi kai Ppoyec Kol
YUpot kai GAlot mavtodamol BapPfapot” TOAAOL  yap TO10DTOl TRV
petoikwv. 4 Ilpog 8¢ @ &yadd T@® TOUTOLG TOL OLVTATTEGONI
adpedijvon koi k6oUog v Tf) TOAEL €in, €i dokoiev "AOnvaiol €ig TAC
Hoxac avToIg UGV TToTeVEWY fj dAodamroic. 5 Kai petadidovreg &
av uot dOKODUEV TOIC UETOIKOIC TV T GAWY, OV KAAOV HeTad1dOVA,
Kol TOU_imrmikoD EDVOLOTEPOLC (v TTOIEIOONN Ko Gt IGXLPOTEPAY BV
kol peilw v oMy amroderkvovai. 6 Eita émeidn kai moAAX 0iKidv
Epnua gotmiv évroc TV TelX®v koi 0ikomeda, € 1) mohc d1doin
oikodounoouévolic gykekthobai ol &v aitoduevol &ior dokdoiv eiva,
TTOAD (v ofopon Ko O TabTo TAeiovg Te Ko PeATiovg Opéyeabau Thg
"ABnvnotv oiknoewe. 7 Kai € petorkopvrakag ye bomep opdavo-
dOAaKOC apxXNV KoOIOTOIUEY, KOi TOUTOIC TIUN TIC ETMEIN, OITIVEC
TAEioTOVG UETOIKOVG Gmodeilelay, kol TODTO EVVOVOTEPOLE GV TOLG
UETOIKOVC TTO10iN Ko, WC TO €IKOC, TAVTEC Gv ol &mOMOeC TG
"AONVNO1 HETOIKING OPEYOIVTO KO TAC TTPOGOdOLC GV aBEOIEY.

III1. Kai éuot uev dn €ipnron ¢ &v nyodual Kataokevaodeiong The
TTOAEWG TKOVNV Qv oty "ABnvaiolg Tpodny &mo kovod yevéobat. Ei
O€ TIveg Aoy1{OUEVOL TAUTTOMNG Gv detv adopuic €i¢ ToDTA TAVTA,
oy fyobvrou ikavd Gv moTe XpAuoTo gioevexOfvon, unde ovTwG
aBvuovviwy. OV yap oVTwg €xel, WG AVAYKN QU TODTH TAVTA

TouTwV bezogen auf die in c. 1 genann-
ten Naturalressourcen- - abropong 2
in der Natur vorhanden

wpdoodog, -ov f. Staatseinkommen,
Steuereingang

peroikiov, -ov Fremdensteuer,

Migrantenabgabe

ovotparedw M: mit. jem. zusammen
Wehrpflicht leisten

mavrodamoc 3 von iiberall her

ovviartw M: in derselben Einheit

Wehrdienst leisten (gemeint ist: wie
Vollbiirger)

odamoc 3 fremd, mit Migrations-
Hintergrund- - peradidwm +Dat.
+Gen. jem. Anteil an etwas geben

dokéw +prid.Part. es scheint (mir)
richtig zu...- - kalov erg. €oti(v)

TOV inmmiKoD erg. NETadIBOVTEG AVTOIG; TO
immikov (Subst.n.) Wehrdienst in der
Reiterei, zugleich (Mdglichkeit des
Aufstiegs in die Vermogensklasse des)
Ritterstands (ohne Biirgerrecht)

gbvoug, -ovv ,, wohlmeinend” = von
hohem Identifikationsgrad- - oiko-
nedov, -ov Baugrund- - éykraopon
DM Perf.: Grundbucheigentiimer
sein- - opéyopon M etwas anstreben,
sich bewerben um- - 1) ’A0fvnoiv
(Adv.) oiknoig unbeschrinkte offizielle

Aufenthaltsgenehmigung in A.

apxnv prid.Akk.: als Amt- - é&uro-
deikvopt ernennen zu; Ernennungen
aufweisen- - dmohg, -t m./f. Fliicht-
ling, Asylant

karaokevalw einrichten (Verfassung,
Wirtschaft)- - tpodn, -fic hier: Ver-
sorgung- - adoppn, -fic Investitions-
kapital

aBvpovvrwv Imp.Pris.A 3.Pl. von
abvpéw mutlos sein



8delog, -ovg hier: volkswirtschaftl.
Nutzen- - oikodopun0fj, vawrnynon
was in (kommunalen) Wohnbau
bzw. (industriellen) Schiffsbau in-
vestiert wird- - @véopor DM Aor.
Pass. éwvnOnv kaufen- - odéleia, -ag
hier: Gewinn (durch Investition)

yiyveabou f| undev dderog adT@v givar G Ooca v 1 oikodoundn
| vowrrynOf f dvdpamoda wvnbi, evOLG TabTa Ev Wwdeleiy EoTan.

Ps.-Xenophon A6nvaiwv molireia

In einer stark sozial- und demokratiekritischen Schrift ungeklarter Urheberschaft werden u.a. vorbehaltlos
die Schattenseiten der Demokratie blofigestellt, die unter dem Stigma der Freiheit fiir alle Biirger
Auslénder und Minderberechtigte ausbeutet; auch der absolute Primat der Basis-Demokratie (gegentiiber
Elementen anderer Herrschaftsformen) wird nicht kritiklos akzeptiert, allerdings aus den
Rahmenbedingungen der Nationalokonomie erklidrt und sozio-okonomisch definiert. So ergeben sich aus
dem realen Status der Gesellschaft Vorteile fiir (fast) alle integrierten Kollektive; das Gleichgewicht ist
allerdings labil. Diese Strukturiertheit der Gesellschaft und die Dominanz des Seehandels fiihrt letztlich
auch zu einer bunten kulturellen Vielfalt, die aus der modebedingten Ubernahme fremder Alltagsbrauche
resultiert und Athen von anderen, konservativeren Stadtstaaten Griechenlands unterscheidet. (Der Titel

wurde dem Werk nicht ganz unpritenzids im Anklang an das bedeutende Werk des Aristoteles beigelegt.)

I. 2 Ip&tov pév obv ToDTO €pMd, OTI dikaiwg dokoboy adTOb oi
TTEVNTEG Kol O OTjUOG TTAEOV EXEV TV YEVWAIWV Kol TOV TAOLGiwY d1dt
T0de, 0Tt O dUOC €oTv O ENaDVWV TAG vabg Koi O THV dvuvoUy
nepimiOeic Tf) mWOAEL, Koi oi KuPepvijTal Koi Oi KEAEvoTAl Ko Oi
TIEVTNKOVTOPXOL KO 01 TTPWPATAL Ko 0i VOwTnyoi, odTol giotv oi v
dovauty mepITIOEVTEG Tf) TOAEL TTOAD UOAMOV fj 01 OTMATTON Kol Ol
yevvaiol kai oi xpnotoi. Emeidn ovv Tabta oVtwg Exel, dokel dikaiov
eivan Tao1 TV dpXOV eTEIvVaL &V TE TR KANPW Kai €v T XEIPOTOViQ,
Ko Aéyerv EEeivar Ti POVAOUEVW TMV TOMTQV. ...

10 Tov dovdwy & ol kai TOV petoikwv mAgiotn €otiv "AOnvnowv
akolowoia, ko obte mata€ou E€eotiv adTOOI OUTE DITEKOTNOETA GOl O
dobroc. OV & Evekév €oTi TODTO Emywplov &yw dpdow. Ei vouoc v
TOV doDAov VIO TOD €AevBépov TuMTECOON fj TOV UETOIKOV 1 TOV
ameAevdepov, TOMAKIC Gv oindeic givon TOV AOnvaiov doblov
ématafev av: 11 €00fTa T€ yap ovdev PerTiwv O dfjuog avTodt fj o
dovAo1 kai oi uétoikot Ko To €10n ovdev Peltiovg eioiv. Ei 8¢ Tig kol
TobTO Oavudler, OT1 €Mot TOLC OdoVAOLG TPLdav avTOOI Kol
peyohompendg droutaobonr €viovg, kal TOLUTO yvwun ¢aveiev v
mo100vTeG. “Omov yap vauTikn dVvapic €oTty, Amd XPNUATWY AVAYKN
TOlG GvOpamddoIC dovAEVELV, Tval AQUBAVWUEY GOV TIPATTN TG
amodopdc, kai érevdépovg adiévar. ‘Omov & €iol TAoDO101 dODAOL,
OUKETL EvTaDOa AvotTelel TOV €UOv dobAov oe dediévar: év de Ti)
Aokedaipovt 0 €uog dodrog o €dedoikel” €av de dedin 6 00¢ dodAoG
gué, KivduveLoEl Kol TO YpNuoTo O100vol To EQLTOD (WOTE N

avto01 (Adv.) hier(zulande)
yevvaiog 3 adelig, edel
éabdvw hier: (mit Rudern) voran-
treiben = als Rudermannschaft
dienen- - keAevoriig, -00 ,, Ruder-
meister” = Taktgeber
mwevnkovrapyog, -ov P. = Offizier
tiber 50 Ruderer- - mpypamng, -ov
Untersteuermann (auf dem Vorder-
schiff)- - vawmnyog, -od Schiffs-
zimmermann- - apxn, -fi¢ (poli-
tisches) Amt- - péreoti(v) +Dat. +Gen.
jem. hat Anteil an etwas- - kKAfjpoc,
Xewpotovia passive und aktive polit-
ische Rechte- - axolaoia, o¢ frei-
ziigiges Benehmen- - émdraga Aor.
zu tomtew schlagen- - dre€iotapon M
Platz machen- - émxopiog 2 landes-
tiblich
amelevOepog, -ov Freigelassener
Tpudpaw hier: Luxus zur Schau stellen
dirdopon DM das Alltagsleben ver-
bringen; Lebensstil zeigen
&rto xpnuatwv fiir Lohn
dovhevw (nicht nur als Sklave) ar-
beiten (vgl. ngr.!)
amodopad, -a¢ Steuer (auf Arbeit)
€dedoiker Plgmperf. von deidw Perf.
dédoika fiirchten; dedin Konj.Perf.3.5g.
éué gemeint ist der Vollbiirger als
Reprisentant der gesamten Gesellschaft
T0 xpAuata Verdienst aus selbstin-
diger Arbeit



Kivdvvevely mept Eovtod. 12 Aid ToDT ovv ionyopiay kol Toig SoVAOIG
TTPOG TOUG €AEVOEPOLC EMOINCOUEV Kol TOIC UETOIKOIC TIPOC TOVG
&oTovg, J10T1 deitan 1) TTOMG HETOIKWY O TE TO TTAOOG TV TEXVRV
Ko 1 TO vawTIKOV: d1X TODTO 0DV KXi TOIC UETOIKOIC EIKOTWE THV
ionyopiav Emooauey. ...

16 Aoxei d¢ 6 dfjuog 6 "ABnvaiwv kai év TMde Kak®dS BovAeveobau,
0Tl TOVC Guuudxovg avaykalovot mhely éml dikac "Abnvale. Oi d¢
avtiloyiCovion Ooa év TouTw évi dyada T® dnuyw T  Adnvaiwv:
TPOTOV UEV GO TOV TPLTAVEIWY TOV U1oBOV dt’ EviavToD AauPaverv:
eiT’ oikol kadnuevol Gvev ve®dv EKTAOL d10IKODOL TOC TTONEIC TOC
ovpuoidac, kol Tovg uEv TOD dnuov owlovot, TOLS O €vavtiovg
AImOAAVOVOIV €V TOIC dikaoTnpiolc” € OE 0iKOl €ixov EKNOTOl TOC
dikag, axBouevor ‘AOnvaioic TovTOLC GV OGEV  ADTOV
amwAAvoay, oftiveg pihot pohota Roav "ABnvaiwy T¢ dNUW.

17 Ilpo¢ d¢ tovToIC O dfjuog TV "Abnvaiwv Tade Kepdaiver TV
dik®v "AONVNo1Y 0DOMV TOIG CUUUAXOIC" TTPMTOV HEV YOP 1] EKOTOOTN
T mohel mieiwv n év Ilepouel 18 Emeita & 1w ovvoikia €oTiv,
auewvov mpOaTTElr Emertal €l Tw (ebyog €omiv | avdparrodov
uiofodopodv: Emerta O KAPUKEG GUEIVOV TIPATTOLOL OIX  TAC
emdnuiag tag Twv ovpudxwv. Ipog d¢ TovToIg, €i uév un €mi dikag
fleoav ol ovuuoyol, Tovg EKMAEovTag "ABnvaiwy ETipwv Gv uovoug,
TOUC TE OTPATNYOLG Kol TOLG TPINPAPXOLG Kol Tipé€ofelg vov O
Avaykootal TOV dfjuov KOAaKeveY TOV "AOnvaiwy €i¢ EkaoTog TRV
OLUUGXWV, YIYVWoKwY 0Tl del ddikouevov "ABnvale diknv dobvou kai
AoPeilv ovk €v GANOIC TIolv OAN év T® dnuw, O¢ éott dn vouog
"ABnvnor kai avtifoAfjoon avoykaleton €v Toi¢ dikaoTnpiolg Kol
€io10vToC TOL gmAauBdveodat ThHe XeIPOC. Al TODTO 0DV 0i GUPUOXOL
dovrot ToD dnuov TV "Adnvaiwv kaOeoTaot UGANOV.

arte

II. 7 Ei 8¢ del koi ouikpotépwv pvnobivai, dix v apxnv Thc
OOAATTNG TPRTOV UEV TPOTTOVE EVWYXIWV EENDPOV EMIUIoYOUEVOL GAAD
oMolg dote 0 T1 v Xikedig NdV 1) év Tronig ff év Kompw fi év
AlyOmte 1) év Avdiqg fj év 16 [Tovry f év [lehomovvnow fj dALoOi mov,
TOOTA TOVTA €1¢ EV NOpotoTat did TNV &pxnVv THc OaAXTTNC.

8 "Emaita pwviv ooy dkovovteg EEehéEavTo TODTO UEV €K THC,
ToUTO d¢ €k THC Ko ol pev "EAAnvec idig uodov kai dwvij Kod diodtn
Kol oxnuatt xpovrou, AOnvoior d¢ kekpoauévn €€ mavTwv TV
‘Exvwv kot BapBapwv.

aoToc, -0d ansdssiger Vollbiirger
16t (Konj.) weil- - ai téxvou hier: ,,in
Handwerk und Industrie bendtigte
Arbeitskrifte”
Kak®¢ Bovhevopan hier: schlechte
Strategien verfolgen
avridoyiCopar DM dagegen auf-
rechnen- - mputaveia, -wv (n.PL)
Gerichtskautionen (Zivilprozesse)
gmhovg, -ov milit. Ausfahrt, flotten-
technischer Aufwand
oikot ,,zu Hause”: Angehdrige und
,,Freunde” sowie auslindische Dienst-
leister werden eben nur von der tiber-
geordneten Staatsmacht abgeurteilt
(die damit eine judikative Kontroll-
funktion austibt)- - &xOopou +Dat.
hassen- - cdp@v avt@dv ,ihrer eigenen
(Lands-) Leute”
gxatooti, -fic ,, Hundertstel”: Einreise-
bzw. Visa-Gebiihr- - 19 = tivi (enklit.)
ovvorkia, -o¢ hier: Beherbergungs-
Lizenz- - &vdpamodov piabodopodv
(Part.Pris.A) Verleih-Sklave (fiir
private services)- - émdnpia, -a¢ Auf-
enthalt im Gastland
npéofeic, -ewv (m.Pl.) Diplomaten

dfjuog, -ov Volksvers.; Volks-
gerichtshof- - dvrifoAéw demiitig
bitten- - Tov = Twvog (enklit.)
émiappBavopon M +2 Gen. jem. bei
...nehmen- - kaBiotapon M Perf.intr.
ka@éotnka in einen Zustand geraten

evwyia, -o¢ (Fest-) Mahl; Essgewohn-
heiten

THiG erg. yfic bzw. dpwviic

kepavvopt Perf. M /P kéxpopion
vermischen
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Die Stellung der Migranten in Platons Nomoi (VIII 850a-c)

In seinem Spatwerk entwickelt der grofie Philosoph und Staatstheoretiker Platon (428-348 v.Chr.) rigide
Ansichten einer gelenkten Idealgesellschaft, die in den 12 Biichern Nomoi gipfeln (Gesetze fiir die ideale
Neugriindung der Stadt Magnesia auf Kreta). Den Fremden im Staatswesen kommt zwar als Tragern der
meisten Handwerks- und Wirtschaftszeige grofSe tkonomische Bedeutung zu - und sie geniefSen auch als
Menschen unter Menschen den strikten Schutz des normativen Systems, die Gesellschaft der Vollbiirger
hat sich aber von ihnen als nicht im Sinne der idealen Staats-Utopie Erzogenen abzuschliefSen.

Tévou 8¢ TOV BoLAOUEVOV EIC TNV UETOIKNOLV €Ml PNTOIC, (WG OIKNOEWS
obong tv EEvwv 1O POLAOUEVEW Kol DLVOUEVW KOATOIKELV, TEXVNV
KEKTNUEVW Kot €mdnuodvti un mAéov ETdv eikoolv &dp fig Gv
YOOWYNTOL, UETOIKIOV UNDE OUIKPOV TEAOLVTI WANV TOD OCWQPOVELY,
undé GAo ab TENOC Evekd TIVOC QVAC f Koi TIpRoswe Otav &
EENkworv oi xpovot, Ty adTod AaBoOvTa ovoiay drméval.

‘Eav & év toig €reot TOUTOIC OWOTY ovuPfi Adyov &Eiw mpog
EVEPYEDIQV THG TOAEWG YEYOVEVOL TV 1KOVAY, KO TIOTEV TEIOELV
BouvAnv koi ékkAnoiav, f Tivae dvaBoArnv Thg €€otknoewg a&idv adT®
yiyveoOou kupiwe, fj koi 70 mopdmoy dix fiov Tivae povny, Emerbov
Kol TIEioag TNV TOMY, Qrep Qv TIEION, TADTA OUTH TEAEQ YIyVESOW.
IMonoi 8¢ petoikwv, dnuUIOLPYOIC YEVOUEVOIG  ETROV
TTEVTEKAIOEKN, TNC UEV UETOIKING APXETW XPOVOC O UETH TO TEUTTOV
Ko dékatov ETog" €mi TOUTOIG OE gikootv €Tn Ueivag, iTw Omn avTd
dilov, uéverv d¢ v PBOLANTOIL, KOTX TO OOTH UEVETW TIEicOG O O
ATV EEQAEIWAUEVOC TTW TAG ATTOYPADAC, AITIVEG BV VTR TTOPXA
TOIC (PXOLOIV YEYPUUUEVUL TIPOTEPOV WOV,

obol  kail

iévou ,es ist festgelegt, dass...kann”
(A.c.l. als Inhalt des Gesetzes)
émi pnroic unter festgelegten Beding-
ungen oiknoig, -sw¢ Ansiedlungs-
genehmigung téxvn, -n¢ speziali-
siertes Handwerk bzw. Gewerbe
€mdnuéw sich im Staat aufhalten
ypadw M: sich eintragen lassen
(Melderegister) petoikiov, -ov
Fremdensteuer- - TeAéw bezahlen
ovn, -fic Kauf, npaoig, -ewg Verkauf
Aoyov a&loc erwihnenswert, be-
deutend- - ebepyeoia, -a¢ offent-
liche Wohltiterschaft- - avapoin, -fic
Aufschub- - kbpiog 3 argumentier-
bar, rechtmafiig- - pov, -fic (geneh-
migter) Aufenthalt- - Té\eog 3 ab-
gesegnet, rechtskriftig- - dnuovpydc,
-od (ausgebildeter) Handwerker
bzw. Gewerbetreibender
apxérw Imp.Priis.A 3.59.- - peivag Part.
Aor.A von pévw
€aeipw Eintrag 16schen lassen
amoypadi, -fic Eintrag (Standes-
register)
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Die Integrationspolitik Alexanders des Grofien

Plutarch (ca. 50-120 n.Chr.), der in seinen Schriften der

popularphilosophischen Linie des

Mittelplatonismus folgt, befasst sich in dem einbéndigen Werk ,De Alexandri Magni fortuna aut virtute”
auch mit den historisch relevanten Aspekten von Alexanders Bevolkerungspolitik in seinem neuen
Riesenreich - zumindest mit dem weltpolitischen Ansatz der Pldne, deren Verwirklichung durch den Tod
des Konigs zunichte gemacht wurden - und ordnet sie in den Kontext vergleichbarer Entwicklungen und

philosophischer Ansitze ein.

Koi unv 11 moAd Oovualouévn moOMTEIX TOD TNV LTWik®V AKipECLY
KaTafalouévoy Znvwvog €ic €v ToBTo ouvvteivel keddhaiov, Tvor un
Kot TOAEIG UndE OnuUovLC oik®uev idiolg EKAOTOl O1WPIOUEVOL
dikaioic, GAG TTavtac avOpwmoug fywueba dnudTac kai ToATAC, €i¢
d¢ Piog N Kol KOOUOG, (omeEP QYEANC OLVVOUOL VOUE KOV
ovvtpedpouévne. Tobto ZAvwv pev Eypoyev domep Ovap fj E0WAOV
ebvopiog GrhAooopov kol TOMTEING AvaTLTTWOAUEVOC, "ANEEVOpOC O
T MOy 1O Epyov mapéoxev. OV yap, ©G 'AptoTOTEANG GLVEBODAEVEY
avT®d, TOIg uEv "EAAnotv flyepovik®dg, 1oig 8¢ BapPdapoig deomoTIK®dG
XPWUEVOC, KO TWV HEV 0O¢ GIAWV Kol OIKEIWV EMUEAOUEVOG, TOIC O (O
Cwoig fi dLTOIC TPOOPEPOUEVOC, TOAEUWV TOMOV Kol Ly
EVEMTANOE KOl OTAOEWV DITOVAWY TNV MyeUoviov: GAAX KOIVOC HKEWY
0e00ev apuooTng kai dOANAKTNG TOV OAwY vouilwy, oV T® AOYw un
ouvvijye, TOl¢ OmAOIC P1alOUEVOC KO EIC TOVTO OULVEVEYK®WV T
movtoyO0ev, Momep v kpathpt drhotnoiw piog Tovg PBiovg kol TA
0N kai TOLC YauoLG Kol TAC diaiToG, ToTPida UEV TNV OIKOLUEVNV
npooétalev nyelobonl TAVTOC, GKPOTOAlY O Kol
OTPOTOTEDOV, OLYYEVEIC O TOLC dayabovg, dModLAoLC OE TOUC
movnpovg. To & ‘EAAnvikov kai BapPfapikov un xAauvdt unde méitn
und” dvakn unde kévdur diopiletv, dAAG TO uev EAAnvikov dpertii,
70 8¢ PapPapikov koakig TekpaipeoOai, kovag & €obfiTag nyeiocbon
Kol TPOTTECHG Kol Yauovg Kol diaitac, 81 oiuaTog Ko TEKVWV ava-
KEPAVVUUEVOUG.

Anudpotoc puev oov 6 Kopivbioc eic v tov Pidinmov EEvev kai
didwv, 0T "ArEEavdpov eidev év Loo0IC, TEPIXUPNC YEVOUEVOC K
dakpvoog ueyoinc €&dn xapdc éotepficbon  TOUG  EumpoobOev
teBvnkotoag “EAAnvag, 6T "ANEEavdpov ok eidov év T Aapeiov
Opovy kabeCouevov: €yw & o0OE ToLTOL U Al TOD Beduatog CNAD
TOUC idOVTOG, O KO TUXNG AV Kai KOOV ETEPWY PACIAEWV" GAN
ékeivnig Nd€wg v upot dok® yevéobon THC KOAG Kol ieplc
vopdaywyiag Oeatng, Ote W@ oknvi) xpuvowpodw mephafwv, &d’
¢otiog kowviic kol Tparrélng, éxarov Ilepoidag voudoc kol Ekatov
voudiovg Mokedovac koi “EAAnvac, avtog Eotedavwuévog mpldTog
QVOUEATTWY TOV Luévaiov, omep OINOTACIOV EmMGdwWwV UENOC Eig

ovpav  TO

aipeoig, -ewg Sekte; Lehre
kataféMw +M begriinden
kepdhauov, -ov Haupt-Aussage

dikauov, -ov (subst.Adj.) Rechtsnorm
a&yéin, -n¢ ,,Herde”
ovvvopog 2 (rechtlich) gleichgesinnt

avatomow +M entwerfen, pragen

xpfiopon DM +Dat. hier: umgehen
mit jem. —- ¢pvToV, -00 Pflanze
npoodépw M: auf jem. zugehen
otaoig, -ewg Aufruhr, Biirgerkrieg
vmovdog 2 unter der Oberfliche
appooTtig, -ob vereinende bzw. aus-
gleichende Kraft/Person

divotiotog 3 liebevoll, Liebe-

1 oikovpévn erg. vij die (ganze) be-
wohnte Welt

dpovpad, -0 hier: (befestigtes)
Zentrum

XAopog, -0dog f. (europ.) Krieger-
Mantel, Gewand- - wé\t, -n¢
(europ.) Schild- - axwvakng, -ov pers.
Dolch- - kavdug, -vog m. pers. Kaftan

mepixapic 2 hocherfreut
xapa, -0¢ Freude

Oéapa, -atoc Schauspiel, Anblick
CnAow hier: jem. beneiden fiir etw.
(+Gen.)

Gv pot dokd yevésOou ,ich wire gerne
geworden/gewesen”

xpvowpodog 2 goldiiberdacht

avtoc gemeint ist Alexander (selbst)
avapédw anstimmen, DUEVAIOG, -0V
Hochzeitsgesang- - pélog, -ovg Lied
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KOovwviay ouvioDol TOIC UEYIOTOIC KO OUVOTWTATOIC YEVEDL, UGG

ovviodor Part.Pris.A Dat.Pl.v. cbven
zusammenkommen, sich vereinigen

voudiog, mao®v € vuupaywyog Guo Kol TaTnp Kol ApUooTnG KATA
CQuya  ovviyrrev. ‘Hdéwg yap av eimov: ,,’Q PapPape ZEépEn ko
AavonTe kol uatny molha mepi v EAAnomovtiav movnbeic yédupav,
oUTwg Eudpoveg Baotreic "Aciav Evpwmn ouvvamrovotv, ob EVAOIG
o0d¢ oxediaug o0d AYuvxolc kol dovumadést deouolc, GAN EpwTi

vopupaywyog, -ob Brautfiihrer
ovvantw verbinden, vereinigen
pérmv (Adv.) vergeblich

novéw +M(P) sich abmiithen
gudpovec Paoieic allgem.: ,Herrscher
mit Verstand”

oxedia, -a¢ Flof3; Ponton

vouilw Kol yauolig owdpoot Kol KOwvIiaIg Toidwv T YEvn
oLVATTTOVTEC.

Ausldnderfeindlichkeit, Gegenmafsnahmen und Bestimmungen zur Familien-
Zusammenfithrung

Der Kkaiserzeitliche Historiker Flavius Arrianus (axuri unter Hadrian) greift in den 7 Biichern seiner
‘AdeEavdpov dvapaoic erneut den Feldzug des grofien Makedonenkonigs auf, um aus den kontemporaren
Quellen (die uns tiberwiegend nicht erhalten sind) dem Leser den Auszug des Wahrscheinlichsten zu
bieten.

Im 7. Buch kommt es nach der Massenhochzeit von Susa (324 v.Chr) zu Unruhe und
»~Auslanderfeindlichkeit” unter den altgedienten makedonisch-griechischen Truppen, weil Alexander die
dezimierten Einheiten ohne Unterschied der Herkunft mit Orientalen auffiillt. Auf die Drohung mit
Meuterei reagiert er in einer emotionalen Rede, als deren Konsequenz die ausschliefsliche Bestellung von
persischen und anderen orientalischen Wiirdentrdgern beginnen wird. Das ,Stammpersonal” ist

konsterniert...

VII 11 Tabta einwv katenndnoé te amo Tod Pruatog 0EEwc Kol &¢
T Baoileia mapehbwv oTe €Depimevoe TO oW OVTE T OHGON TOV
ETaipwy: GAN" 00d€ €g TNV LoTtepaiav MPON. TR Tpitn ¢ KaAéoag giow
T@v [lepo®v TOLG EMAEKTOVG TAG TE NYEUOVING ABTOIC TOV TaEEwY
diévelue, ki OO0VC OLYYEVEIC ATEDNVE, TOVTOIC OE VOUIUOV ETMOince
bihelv avtov povoic. Oi 8¢ Mokedoveg &v Te TQ mapavTika
AKOVOVTEG TV AOYWV EKTEMANYUEVOL O1yfj EUEVOV aOTOD TIPOC T
Bruoati, obdE TIG NkoAoUONOE TM PACIAET ATOAMATTOUEVW OTL U ol
aud’ avTov €Taipoi Te Kol 01 OWUATODVAOKEC, 01 OE TTOAAOL OUTE
uévovtec O TI TMPATTWOIV | Aéywolv gixov, olTe AmaAldooeodon
foehov. ‘Qc d¢ ta [epodv Te ko Mndwv adToic éEnyyériero, o Te
nyeuovion Iépoaig didouevar kai 1 otpatia 1 BapPapikn &g AoOXOLG
TE KATOAEYOUEVN Kol To Makedovika ovopata aynud Ti Ilepoikov

kohovuevov koi meCétoupor Ilépoon ko Qobétepot GAAOL Ko
apyvpaomidwv 1&g Iepoikn kai i TGV ETAipwv TTTOC Kol TOOTNG
GAO  Gynuo  PaoIAkOV, ODKETI  KOPTEPOL OPRV AoOV, OGAA
EuvdpauovTee ¢ TPOC T Paoilelor TG Uev OmAot aOTOD TTPO TRV
Oupdv EppinTovy, ikeTnpiac TavTAG TG PACIAEL, obTOl O EROWY TTPO

TV OupRV EoTnKOTEG, deduEVOL TTaPeADETV €i0w" TOVG TE AUTIOVE THC
&v T® TOTE TAPAXNC Ko TOVG ApEavtac Thc Pofig Ekdidovon E0érerv:

kararmdaw hinunterspringen
Baoireia, -wv (n.Pl.) Konigs-Zelt
T = TVt (enklit.)
1 botepaia erg. Nuépa der folgende
Tag-- - fiyepovia, -ag hier:
Kommando- - ovyyeviic 2, verwandt”:
hier: Angehoriger des (make-
donischen) Hof-Adels, amodaive
erkldren zu- - piMéw kiissen (als
Zeichen der vertrauten Stellung)
akoAv@éw mitgehen, folgen
6m pf aufler- - owparoddrag, -okog
(adeliger) Leibwéchter
&€xw 6 T wissen, was man...soll
(+Komnj.)

aynua, -atog personliches Gefolge
(Elite-Einheit)- - kahobdpevov , das
bezeichnet wurde als...” (auf dynua zu
beziehen)- - aobétepot, -wv A.
(weitere Elite-Einheit)- - &pyopaormg,
-1do¢ m. mit silbernem Schild (be-
sondere Phalanx-Abteilung)
purtéw niederwerfen, -legen
iketnpia, -a¢ Demutsgeste

Tapaxf, -fic Verwirrung, Aufruhr
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oUkovv dmadhaynoeoOan TV Bupdv ovTe fuépag oUTE VUKTOC, €l Un
TIval 0ikTOoV 0p®V EEe1 "ANEEavdpoc.

Tabta g amnyyéMeTo avT®, O d¢ omovdfi EEEpxeTat kol dWV TE
TOTEVDG  OIOKEIUEVOVC KO GAKOVOOG OLV OlUwYf] TMV TTOAADV
Bowvtwv kai avt®d mpoxeitar dakpva. Kai 6 uev dviyeto (0¢ Tt Epdv,
oi d¢ Euevov Mmapobvrec. Kai Tic avt@v kaf fHiikiav Te koi
itmapyiov Th¢ immov Thg etaupikiic ovk adavne, Kodrivng dvoua,
ToladTo gimev’ ,,"Q PaociaeDd, T& AvmodvTa ot Makedovag, 6Tt ov
ITepo®v pév Tivog Adn memoinoot COVTY OLYYEVEIG KOl KOAODVTOL
[Tépoou ovyyeveig "AleEavdpou kai p1hovoi oe, Makedovwy d¢ obmw
TIC YEYELTOU TOVTNG THG TIUAC.

"EvOa dn vmohafav "ANEEaVIpOC, ,, AN\ DG TE®, Edn, ,,EOUTTOVTAC
EuovT® Tibepon ovyyevelg kai TO yE QO TOOTOL OUTWG KOAEOW.
Tabta eimovra mpooeAdwv 6 Kohhivng Te €dinoe, kai 00TIc GANOC
dafjoon NOEAnce. Kai obtw dn dvohafovrec T OmAa PoldvTeC Te Kol
TTOWVICOVTEG €C TO OTPATOMEDOV AUTNECAV.

"ANéEavdpog de émt TovToIc Buoiav Te Ovel ToIC Oeoic, Oi¢ VTR
vouoc, koi Boivnv dnuoteln) €moinoe, KAONUEVOC TE ADTOC KOl TAVTWY
KoOnuévwy, aud” adtov uev Makedovwv, év 8¢ 1@ ébegiic ToOTwv
[Tepo®v, €mt d¢ TOUTOIC TV MWV EOvRY, 0001 kaT AEiwotv i TIva
GANV APETNV TTPECPEVOUEVOL, KO ATTO TOD ALTOD KPATHPOC AVTOC TE
Kol ol &ud abTOV QPLOUEVOL €0TEVOOV TOG OUTOC OTOVOAC
KaTapyxouévwy Twv t€ ‘EAAvwV udvtewv kot Tov Maywv. Ebyeto 0
TG Te OMa ayobda kol Ouovoldv Te Ko Kowvwviav THG &pxAg
Maoaxkedoot kai ITépoaic. Eivou 8¢ katéxet AOyog TOUG UETAUOXOVTAG
Th¢ Qoivng évvakioxihiovg, Koi TOUTOVG TAVTUG Uioy TE OTOVONV
omeloot Koi €M aUTH mouwvioat.

VII 12 "EvOa 81 éBehovTai fdn avtd dmnecav v Moakedovwy oot
S yiipag fj Tvae GAAny Evudopav dmdleuor noav: kai 00TO1 AdTER
gyévovto &g toug pupiovg. Tovtoig d¢ v Te wobodopav ov 10D
gEnkovtog 1fdn xpovov €dwkev "ANEEAVOPOC UOVOV, BANX KO TOD €C
Vv amovootnotv v oikade EuuPaivovrog. Emédwkev 0 ko
TéAavTOV EKAOTW UTEP TNV woBodopdv: maideg O &f T noav €k TV
AcIovdV  yOvouKQ@V, TOpX Ol KOTOMTTEY €KENELOE UNdE OTAOLY
Katayely €c Moakedoviav dAhodOrovg Te kai €k TV Papfapwv
YOVOUK®OV TOIdG TOIG OiKO1 DITOAEAEIUUEVOLG TTAOT TE KOl UNTPAOLY
aUTOV: aOTOG O¢ EmueAnoeodat, we EKTpédorvio Makedovik®de Ta Te
OMO Kol €¢ TA TTOAEUIX KOOUODUEVOL, YEVOUEVOULC OE Gvdpag GEetv
avTOC €c Maxkedoviav kai TopadwoeV TOIC TATPAOLY.

oiktoc, -ov Mitleid, Bedauern

tamewog 3 niedrig, demiitig,
diakeipevog 3 Part.Perf.Pass. zu dia-
tifepon M sich (in einer Lage) be-
finden- - oipwyn, -fic Gejammer
Amapéw beharren; bitten
inmopyxia, -o¢ Reiterei-Kommando

yevopot DM, kosten”= erlangen
omohapPavw das Wort ergreifen, ein-
fallen

d\éw hier: kiissen

mowviCew Jubel- (Schlacht-) Gesang
anstimmen

vopoc, -ov hier: (personlicher)
Brauch; erg. éotiv

0oivn, -n¢ Festmahl- - dnuoteMic 2 auf
Staatskosten- - 10 édetiic (dekl.Adv.)
im Anschluss

npeoPevw M: sich auszeichnen

apow +M schopfen

onovdai, -0v (Trank-) Opfer

katéxw hier: darstellen, belegen

€0erovrig, -od m. freiwillig, aus
eigenem Antrieb

Eopdopa, -6¢ Ungliicksfall
amdhepog 2 kriegsuntauglich
wobodopa, -a¢ Sold

g&Nkw hier: verstreichen (Zeit)

T = TVt (enklit.)

oi = éawt®) (gemeint ist Alexander)
otaolg, -ewg Streit, Zwist
aOpvrog 2 volksfremd
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aus Homers ODYSSEE n & 0: Odysseus am Hof der Phaaken

Nachdem Odysseus im 5. Gesang alleine von Kalypsos Insel Ogygia auf dem Flof3 abgereist ist und
Poseidons Seesturm mit Miihe {iiberlebt hat, erreicht er die Phdakeninsel Scheria (Korfu?). Athene
veranlasst die Konigstochter Nausikaa, die mit ihren Gefdhrtinnen in Strandnihe Ball spielt, ihm frendlich
gegentiberzutreten und ihn mit dem Nétigsten zu versorgen (6. Gesang). Ganz alleine erreicht er dann die
Hauptstadt, bewundert ihre Anlage und wendet sich im Palast personlich an die Kénigin (7. Gesang):

OAYXXEYX

,» Apntn, Ovyatep ‘Pnénvopog dvtiBéoio,

00V Te TOGIV 04 T YOUVOO™ IKAVW TTOMN LOYNOUC,
ToLOOE TE dauTLUOVAC, Tolotv Oeol OABia dolev,
Cwéueval, Ko TAoIV EMTPEYEIEV EKAOTOC

KTAUOT €Vi Heyapotot yépag 6, 0 Tt dfjuoc EdwKEV.
A0Tap €uoi moumny OTPLVETE TTATPId” ikEoO
0aooov, émel On dNOA Pilwv dwo THUATA TAOXW.

“Qc eimwv kot Gp’ ECET €m EoYapn €v Kovinot

TP TTLUPI” 01 & APAl TAVTEG AKNV EYEVOVTO OLWTTH.
‘Oye d¢ dn uetéerme yépwv fpws Exévnog,

0¢ 01 Pounkwv GvOpRV TTPOYEVESTEPOC NEV

Kol u000101 KEKAOTO, TTOAXIX TE TTOAA TE EIdWC
6 od1v €6 GpOVEWV GyopNOATO KOl UETEEITTEY"

., AAKivo’, 00 uév o1 TOdE KAAAIOV OVOE EOIKE
Eetvov uev yawoi fodau € éoxapn €v Kovinoiv:
010¢€ ¢ o0V UDOOV TOTIOEYUEVOL IO AVOWVTOL.
AN\ Grye O Eetvov uev Emi Opovou dpyuponiov
€000V AVULOTNONC, OV O& KNPUKEDSOT KEAELOOV
oivov gmikpoat, iva kol Ali TEPTIKEPAVVY
oneioouev, 6¢ 0 ikétnotv du’ aidoiololy OTNOEL
dopmov d¢ Eeivy Tauin d6Tw Evdov Eovrwy.

ADTAp €mel TO Y AKOLO iEpOV UEVoC "ANKIVOOIO,
XEIPOG EAwv "Odvofia daidpova moikihounTny
wpoev A’ goxapodiv kai &t Opdvou eioe GaevoD,
VIOV AVOOTAOOG ByoTTNVOPa AXOdAUOVTAL,

O¢ oi TAnoiov ile, uohoTo O uiv GrAéeoke.
XeépviBa & dudimorog mpoxow Eméxeve GEpovoa
KOAT} XPLOEID, brtep apyvpéolo AEBnToc,
vipaoBau® tapa 8¢ Eeotnv ETAvVLOoE TPATECAV.
Yirov & aidoin Tapin mapédnke pépovoa,
gidaTa TOM émbeioa, xop1Couévn TUPEOVTWV.

150

155

160

165

170

175

1o01G, -10¢ Gatte- -ikavw = adrkvéouat
poyéw sich abmiihen- - darropov, -
ovoc Teilnehmer am Festmahl
OABloc 3 reich, gliicklich
Cwépevan = (v leben (epexeget. Inf.
zum Inhalt des Wunsches)- - émtpénw
hier: vererben- - yépag, -ao¢ Ehren-
teil, -stellung- - moprm, -fic Geleit,
Fahrgelegenheit- - dtpbvw hier: rasch
bereitmachen- - 3n0d& (Adv.) lange
amo = & +Gen. (Postposition)
goxapn, -n¢ Herd- - kovin, -n¢ Staub,
Asche- - axnyv (Adv.) leise- - owor),
-fic Schweigen- - 6yé (Adv.) spét
mpoyeviig 2 alt
kaivopou M Perf. kékaopon sich aus-
zeichnen
gowke(v) unpersonl. es gehort sich
xapai (Adv.) auf dem Boden
= ntpoodeEauevor (Wurzelaor. M)
ioxavaw zurtickhalten, M z6gern
(metr. zerdehnte 3.PL.M)
apyvponrog 2 mit goldenen Négeln
beschlagen- - €éoov Imp.Aor.A v. €w
setzen (lassen)- - émkepavvopt Aor.
émékpnoa (dazu) mischen- - omévdw
Aor. gomeroa. Trankopfer bringen
(kurzvokal. Konj.Aor.)- - 61ndéw
mitgehen, beschiitzen (+Dat.)
dopmiog, -ov Mahl- - Tapin, -n¢ Haus-
hilterin- - (8vdov) €ovra (n.Pl.) (im
Haus) lagernde Giiter
pévog, -ovg ,Macht” (Umschreibung
fiir Person)- - daigpwv, -ovog klug,
verstandig- - 6pvop Aor. Gpoa auf-
treiben, -helfen- - éxapodiu(v) = Gen.
(*Abl.)- - ayarmvop, -opog Mut
liebend
xépviyp, -1po¢ f. Waschwasser
1pOX00¢, -ov Kanne
AéPng, -ntoc Kessel, Becken- - vi€w od.
vintw waschen- - Eeotog 3 glatt
(gehobelt)- - Tavbw spannen, hier:
aufstellen- - €idap, -aro¢ Nahrung;
Leckerbissen- - mapebvrwv Gen.part.
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AVTOp O mMive kai o0e moAvTAOC diog ’Odvooeic. moXbthag m. der viel ertrégt/ertrug

Koai tote xnpuka mpooedn puevog AAKIVOO10 Kepavwout Aor. éxépooa (+M) mischen
,.IIOVTOVOE, KpNTHpo KEPAOOAUEVOC UEOL VETUOV péov n. Wein

OOV GvaL LEYOPOV, Tval Kol All TEPTTIKEPAUVE 180

omeioouev, 0¢ 0 ikétnotv au’ aidoioioty dmndel.

Alkinoos duflert den Verdacht, Odysseus konnte einer der Gotter sein, die bei den Phéaken noch mit
Menschen verkehren, und kiindigt Opfer an.

Tov & dmaueifouevog mpoaédn morvuntic Odvooeve
., ANKIVO', GANO Ti TO1 UEAETW PPEGIV' OV Yap Eyw Ve

péler unpersonl. etw. bereitet mir

Sorgen
aBavartoiotv €01ka, TOl ODPAVOV EDPLY EXOVLOLY, gowka (Perf.) gleichen, aussehen wie
o0 duac ovdE puny, GA G Bvnroiot BpoTolioty. 210 dépag n. Korperbau
oyt L, GMOT Ove 5 o oxéw befordern, fahren mit
V¢ TIvag DUEIC T0Te UAAIOT Ox€ovTog O1lbV 8ibc, boc Jammer, Leid
AvOpWITWYV, TOIOIV KEV €V AAYECIV ioWOoAiUNY* ioow gleichstellen

Kol O €71 Kev kol AEiOV’ éyw Kok pubnoaiuny,

e s g ~ s . iomg, -nroc f. Wille
o0ooa ye dr Ebumavta Oe@v 10TNTI HOYNOO. e, mroc

dopmew speisen

AN éue uev dopriioat édoate KndoOUuevoy Tep” 215 kfdopat M betriibt sein

0V YAp T1 OTLYEPT €7l YOOTEPL KOVTEPOV GAAO otoyepde 3 bosartig

any f o el o , Ot &vé kovrepog 3 (ohne Grdstufe.) gemeiner

ENALTO, N T EKEAEDGEV £0 HIVIOAOTAL QVAYKT] méhopou st.Aor.3.59. Emheto werden;

Ko uoha TEIPOUEVOV Ko €vi hpeat mEvOog ExovTa, sein--# = avto /fic (Gen. Refl.-

Qg kai éyo méEVOog uév Exw Gpeotv, 1) 8¢ ual” aiel Pron.)--te pw plagen, quilen

€o0éuevan kAT Kol MIVEUEV, €K OE UE TTAVTWY 220

AnBavel, 600 Emabov, kai EvimAnobivon dvwyet. &AnBéve vergessen lassen (Trmesis)

‘Yw_:{g Ry 6TQl3V606€ &“’ f]ﬂ davoy !éVH drv, gumipminu Aor. P éveminodny anfiillen

@ s x A , s oA s , , avwya Perf. od. avwyw befehlen, ver-

¢ K £pe TOV dUOTNVOV EURC EMPIOETE MATPNC, anlassen- - 6tpovew M: sich beeilen,

Ko Tep TOAAG TToOOVTAL 100VTAL LE Ko Aot oV ans Werk machen- - émBaive

K‘rﬁmv éuf]v 6u(bdc TE K(Xi ﬁwsps(bég Méy(x 6(’3“(1.“ 225 Aor.trans. éﬁéﬁﬂo—a aufstelgen laSSen;
o 5 > s g , s 56 3 s hier: an Land setzen (kurzvokal . Konj.)

Q¢ EPad’, 01 & Gpa mavteg Emnveoy 1O EkEAevOV Sy, Suwoe Diener

TEUTEUEVOL TOV EETVOV, ETTEL KATA LOTpaY EEITIEV. dpepedric 2 mit hohem Dach

Avtap émel omeiody Te miov 0°, doov fj0ele Ovudc, emouvéw zustimmen

oi uév kakkeiovreg Epav 0ikOVde EKNOTOC,

avTap O év ueyapw vrmekeineto diog ‘OdvooEDG, 230 KaKKeiw (= KaTakeiw) sich

mop 8¢ oi "ApfTn Te Ko “Alkivoog Oe0e1dnc niederlegen wollen

noOnv: dudimoror & drekoOoueov Evrea doutoc. fiodny 3.Dual Plampf. v. fiuas sitzen

gvrea, -wv (n.Pl.) hier: Geschirr

Tags darauf werden Vorbereitungen fiir die Abfahrt getroffen, nochmals ein Festmahl aufgetragen und
Wettkimpfe veranstaltet (8. Gesang). Euryalos hat sich abschiitzig gegeniiber dem Fremden gedufert,
daher verlangt der Phiakenkinig eine Entschuldiqung von ihm:
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,,EVPLOAOG OE € aDTOV Apeccdobw Eméecot
Ko dwpw, €mel oV T1 EMOG KATA UOIPAV EETEV.
“Qc Edad’, 01 & dpa TAVTEC EMAveOV NO EKEAEVOV,
OMpa & Gp’ 0icEueval TPOECAY KNPLKA EKAOTOC.
Tov & adt Evpoaroc drraueifeto Gpovnogy te: 400
,» ANKIVOE KpEloV, TTOVTWV APIdEIKETE ARV,
TOIYOP EYW TOV EEIVOV APEGCOUAL, (O OV KEAEVEIC.
A®ow 01 TOY qop TTOYXOAKEOV, (O ETTL KWITN
APYUPEN, KOAEOV OE VEOTIPIOTOV ENEPOUVTOG
aud1dedivnton mohéog d¢ oi a&lov Eotou. 405
“Qc¢ einwv év xepot Tibe1 Eidoc dpyvponiov,
Ko utv pwvnoag EmER TTEPOEVTO TTPOOTLON
., Xoipe, tatep o Eeive: €moc & &f mep 11 PEPaKTOL
devov, adap 10 Ppépotev avapraacon GeEAa.
Y01 d¢ Oeoi GhoxOV T idéetv kai maTpid’ ikéobau 410
doiev, &mel 01 OO Gilwv GITO TAUATA TTACKEIG.
Tov & amaueiPouevoc mpocédn morduntic ‘Odvooeic:
,.Kai o0, ¢pidog, uaha xoipe, Ogot O To1 OAPio dolev:
undé i to1 Eipedc ye mobn uetdmaobde yévoito
TOUTOU, O 01 UOt dWKAG APECOAUEVOC ETEECOLV. 415
"H pa, koi aud’ @duotot 0€to Eidog dpyvponiov.

AbGOETO T NEMOG, KOl TR KAULTH dDdpA TTapEV.
Kai 1y’ écAAKIvO010 HEPOV KNPLKEC Byovoi
deEduevol & Gpa TOIdEC AULUOVOC "AAKIVOO10
untpi mop” aidoin EBecav mepikodAén ddpat. 420
Tolow & NyeUoOVeD’ iepoOv Uévog "AAKIVOO010,
ENDOvTEC O¢ kaBiCov év LynAoiot Opovolot.
A1 pa TOT "ApATNV TPOGEPN HEVOC 'ANKIVOOL10
,,AEDPO, yovat, Gpépe YNAOV ApImTperme’, 1| TIG ApioTn”
év O avTn Bec dapoc ébmAvveC ROE XITOVAL. 425
Audi € oi wupl xaAkOV invate, Oépuete & BOwWpP,
OPpat ANoECOAUEVOC TE IDWV T €V KEIUEVA TTAVTO
ddpa, T& oi Dainkeg duduovec EvOad Everkay,
douti Te TEPTNTON KOl AO1Of)C VUVOV AKODWV.
Kai oi gyw 100" GAEIGOV EUOV TTEPIKAAAEC OTTAOOW, 430
Xpvoeov, Odp’ EuEDeV ueUVNUEVOG HlUOTA TTAVTOL
omévdn évi ueydpw At T dAAotoiv Te Ogolotv.
“Qg¢ €dat’, 'Apntn d¢ peta duwnotv Eetmev
aud1 Topi oThioot TPITOdA UEyy OTTI TAXIOTA.

genklit. = aot v/ v

apéokw Aor. fipeo(o)a versohnlich
stimmen- - poipa, -a¢ hier: ange-
brachtes Verhalten

oiogpevau Inf. F v. dpépw

mpoinut aussenden

dépac n. Korperbau

Kkpeiwv, -ovro¢ Herrscher
apideiketoc 2 ausgezeichnet, hervor-
ragend

&op, Gopocn. Schwert- - &m = éni
+Dat. (Postposition)- - kem, -nG
Griff- - koAedv, -00 Schwertscheide
veonpootog 2 frisch zuge schnitten
apddivéw herum anlegen
apyvponrog 2 mit silbernen Négeln
beschlagen- - B&Cw Perf.P 3.5g.
BéPakTon sprechen

aap (Adv.) sofort- -GeMa, -n¢
Windbde- - &oxog, -ov Gattin

amo = ano (Postposition)

mo0n, -fic Verlust (als Gefiihl)
peromobe(v) (Adv.) spéter, nachher

dvoeto 3.59.Aor. mixtus v. dbouon M
eintauchen, untergehen

erg. & [d@pa] "A.- - ayawoc 3 erhaben
auvpov, -ov edel

fiyepovevw hier: vorangehen (+Dat.)

XnAog, -od f. Kiste, Schatulle
apupenic 2 kunstvoll, prachtig
dapoc, -ovc Tuch; Mantel
ébmiovig 2 sauber gewaschen
XOAKOG, -00 hier: Bronzekessel
iaivw erwdarmen

fiverkav = fjveykov (v. G€pw)

eoov, -ov Parfumflaschchen (for
men)- - Onlw verleihen, schenken

éuédev = €uod Gen.obi. (*Sep.)

duwi, -fic Magd, Dienerin
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Al 8¢ hoeTpoxOoV Tpimod” ToTtacay v mupt KNAEW, 435

Ev O ap VOwp Exeov, LTTO O¢ ELAA daiov Eodoa.

Caotpny pév tpimodog mhp Gudemne, O€pueto & VOWP"

TOdpa & Gp "ApnTn Eeiv TEPIKOAEN XNAOV

eEedepev Oarauoro, Tibe1 8 évi kGAMua dddpa,

€o0nTa xpuoodv te, T oi ainkeg Edwkov: 440

év 0 anTn $papoc Bfkev KAAOV TE XITOVA

Ko uiv pwvnooo” Emea TTEPOEVTA TTPOo LI
,,ADTOC VOV 1de mua, Bolg & émi deoudv inlov,

un tic Tot ka® 6OV dnANoETAL, OTTTTOT GV ADTE

evdnoba yAvkvv Umvov Ewv év vni pelaivn. 445
ADTap €mel TO Y dkovoe TOATAOG dioc "Odvooelc,

oOTIK €mNpTLE TTOUX, BoMC & €l deouov inhe

mtoikihov, Ov oTe v 0é€dae dppeoi motvia Kipkn).

AVTOd10V & Gpar v Tapin Aovoaoot Avwyet

€ p’ doauvBov Bave’™™ 6 & Gp’ domaoiwg 1de Buud 450

Oepud Aoétp’, €mel o T1 koulouevog ye Oauley,

émei On Aire dduo Kohvypotc nivkouoio-

TOPpa O oi kodn ye Oed ¢ Eumedog nev.

Aogtpoxoog 2 badewannenfiillend
knAeog 2 verzehrend, lodernd
daiw anziinden- - yaotpn, -n¢g hier:
Kesselwdlbung- - dudénw hier:
,versorgen” = umlodern

ndpa, -ato¢ Deckel- - deopog, -0d
hier: Band, Verschluss- - idd\w
anlegen- - dnAéopou M schidigen;
berauben

émaptow einrichten, anlegen
dédae(v) Perf. kennen, verstehen;
trans.: lehren

avtédiov (Adv.) sogleich
aoauviog, -ov f. Badewanne
kopiCw M: sich pflegen, waschen
Oapilw +prid.Part. haufig etw. tun;
Gelegenheit haben zu- - fjbkopog 2
schonhaarig- - komdd, -fic Korper-
pflege- - gumedog 2 hier: bestandig

Taktgefiihl gegeniiber dem Heimatlosen: Als der Hofsinger ( 010 g) Demodokos ein Lied tiber die

Vernichtung Trojas vortrigt, tibermannen Odysseus die Gefiihle...

oDT Gp” do100¢ GE1de TEPIKALTOC avTap "OdVOoEDC

TNKETO, OAKPL & Edevev U0 BAEDAPOIOT TTAPEINC.

‘Q¢ d¢ yovn khainot dikov ooty dudimecovoa,

0¢ T€ €N¢ TPOoHEV TOMOG AadV TE TTEOT OV,

QOTEL KO TEKEEOOTV AUOVWYV VNAEEC AUOP 525

1 UEV TOV BvokovTa kai domaipovra idoboa

auP” 0T YVuévn Alya KwkVeL 01 O€ T dmode

KOTITOVTEC DOVPEDOL UETAPPEVOV NOE KA OUOVC

EIPEPOV EICAVAYOUOI, TTOVOV T €XEUEV Kol OOV

ThG O éAeevoTaTW Axel pO1vOOoLOL TTapelai 530

¢ "Odvoevg éleelvov bT 0OdpLot ddkpuov gifev.

"EvO” GAAovG uEv TavTog ENGvOave dakpua Aeifwvy,

"AAkivooc 8¢ uv oioc Emeppdoat’ fd évonoev

fuUevog ayX’ ovToD, Popl OE OTEVAXOVTOC AKOVOEV.

Alypa 8¢ Pourjkeoot prAnpéruoiot uetTnddar 535
.. Kékhute, Pounkwv NynTopec NdE UEdOVTEC,

Anuodokoc & 110N oxebétw popuryyo Aiyeiay:

tikopou M dahinschwinden, ver-
gehen- - debw benetzen- - BAépapov,
-ov Augenlid- - mapeid, -6¢ Wange
audiminte iiber jem. zusammen-
brechen- - vihefic 2 gnadenlos
éomaipw zucken, zappeln

xvpévn Part. Wurzelaor.Nom.Sg. f. v.
xéw M: sich anschmiegen- - My
(Adv.) schrill- - kwkdw jammern

oi 8¢ gemeint: die Feinde

dovpeooi(v) Dat.Pl. v. d6pv Lanze
petadpevov, -ov Riicken- - €ipepog, -ov
Sklaverei- - é\eevog 3 jammervoll
$OvBw dahinschwinden, -welken
o¢pic, -bog Augenbraue- - (M)sifw
benetzen

émdpalw M: erkennen, bemerken
otevaxw seufzen

dmpetpog 2 ruderfreudig

pédw planen; herrschen

oxé0w aufhalten; verstummen lassen
Myoc f. Aiyea hellklingend
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ob yap Tw¢ TAvTeoot Xop1lOuevoc TAD A&eidet.

EE 55 .y o Ogioc Go15¢ Opwpa st.Perfintr. v. dpvopr M: sich
o0 dopréouEy Te Ko Wpope Belog Go1doC, etheben, beginnen

€k ToDO” ol 1w Trooat 01LVPoio YOOo10 540 o1Copoc 3 jammervoll

0 Eelvog' uda oL v &xog dppévac audiBePnkey.

> s w5 e 3 . A , , 0pog 3 gleich
AN Gy’ O pev oxebeTw, v ouldg tepmwueba mavTec, Hoe= 8

Eevodokot kai EEIvoc, Emel TTOAD KOAMOV OUTW" Ee()vodokog 2 Subst.: Gastgeber
giveka yop Egivoto T&d aidoiolo TETvKTa, Tedxw Perf.P tétuypan bereiten
mrouT kai Gpido dwpa, T oi didouev PpraéovTec. 545

"AvTi KootyvinTov Eetvog 0 IKETNC TE TETLKTAL kaotyvroc, -ov Bruder- - &mpow
avépt, 8¢ T OMiyov TEp Empavn mPATdECOL. wanrithren”: Empathie zeigen

nparic, -190¢ Denkvermogen;
Emotion
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Die Hiketiden des Aischylos

In einer seiner -vermutlicherweise- jiingeren Tragodien behandelt der attische Dramatiker Aischylos (525-
455 v.Chr.) ein hochaktuelles Thema, das desgleichen die attische Tagespolitik wiederspiegelt. Argos ist
Verbiindeter Athens geworden, gemeinsam fithrt man Krieg gegen Agypten; dazu passt der alte Mythos
von den 50 Tochtern des Danaos, die vor der Zwangsheirat mit ihren Cousins, den 50 Sohnen des
Aigyptos, aus der Heimat fliehen und um politisches Asyl in Argos ansuchen (darum ,Hiketiden”, die
,Schutzflehenden™). Dieses Ansinnen stellt den argivischen Konig Pelasgos (zur Zeit des Mythos Herrscher
tiber ganz Griechenland) vor einen schweren Konflikt: gewéhrt er den Verfolgten Asyl, riskiert er Krieg
mit dem Verfolgerland (wozu er sich schlieSlich auch entscheiden wird).

Nach der Parodos des Chors der fliichtigen Madchen erscheint Konig Pelasgos am Strand, um sich selbst
von der Situation der seltsamen Fliichtlinge ein Bild zu machen.

BAXYIAEYX

Xo.

Ba.

[Hodarrov Ourov TOoVd” AveAANVOGTOAOV

mémAoiol BapPapoiot KAUTLKWUAOL 235
YAovta TpoapwvoDuev; O yap "Apyoric

€00n¢ yovouk®v o0d” ad” ‘EANGdO¢ TOmWV

OmW¢ d¢ xwpav olTE KNPLKWV V1O,

ampo6evoi te, voodiy NynT@v, LOAEY

ETANT ATPEOTWC, TODTO OAVUAOTOV TTEAEL 240
KAGQDO1 YeE HEV O KATA VOUOLG ADIKTOPWY

KEvTOL TI0p” DUV TIPOC Oe0ic Aywviolg:

uovov 160 ‘EAhac xOwv ovvoiceTon oTOXW.

Koi téMa mOM émeikdoon dikonov iy,

gl ur) apovtt pOOyyoc fv 6 onuavidv. 245
Eipnkog dudi koopov dypevdi Adyov:

Eyw OE TTPOC 0€ TOTEPOV WG ETNV AEYW,

1] TNPOV 1Ep0D PAPdOV, fj TOAEWS AyOV;

[Ipog TaBT dueifov kai Aéy” ebOaponc uoi.

modamog 3 woher (abstammend)
aveMnvooTohog 2 von ungriechischer
Aufmachung- - = koi GumvKOUAO!
(Krasis); qumokwpa, -oto¢ Stirnbinde
XM prangen

Bmo = Om6 +Gen. (Postposition)
ampoEevoc 2 ohne Fiirsprecher bzw.
diplomat. Vertetung- - &uohov st.Aor.
zu PAookw kommen, gehen- - &rpeo-
70¢ 2 unerschrocken- - méAw sein
KA&doG, -ov Zweig- - adiktwp, -0pog
Ankommling, Fremder- - &yoviog
0e0¢ helfender Gott

01606, -ov Vermutung; Ahnlichkeit
gneikalw vermuten, schliefSen

€mng, -ov Biirger

™mpog papdoc , hiitender Stab” =
Tempelaufseher- - yoc, -ob Fiihrer
TodT (o) die folgenden Fragen
evbapoiic 2 mutig

Konig Pelasgos stellt sich vor und verweist stolz auf seinen Machtbereich. Als sich der Chor der Hiketiden
als abstammungsmidflige Argeier bezeichnet, zeigt sich Pelasgos ungliubig und fordert stichhaltige
Auskunft.

Daraufhin begriinden die Fliichtlinge ihre Abkunft genauer: Sie seien Nachfahren der einst aus Argos
nach Agypten geflohenen lo, der von Zeus vor Hera in eine Kuh verwandelten Geliebten des Géttervaters;
Asylsuchende eben in der Heimat ihrer Vorfahren.

Im Anschluss wird der Grund von Verfolgung und Asylsuche aufgeklirt: eine politisch motivierte

Massen-Zwangsehe.

Ba. Aokelte dn Uot Thode KovwVelV x0ovog 325
TOPYOIOV" GANX TIWG TATPRA dWHATA
Mmetv ETante; Tig kaTéoknwev TOXN;

verwandtschaftsméflig)
= 10 apxaiov (Krasis): , von alters her”
karookimrew jem. (feindlich) treffen

Kowvovéw +Gen. Anteil haben an (hier:
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Xo.

Ba.

Xo.
Ba.
Xo.
Ba.
Xo.
Ba.
Xo.
Ba.
Xo.
Ba.
Xo.
Ba.
Xo.

"AvaE TTehaoy®dv, aido)” avOpwTwY KAk,
TOVOL O 1d01¢ Gtv 0BOUUOD TADTOV TTTEPOV
€mel Ti¢ nUYEL TAVY  AVEATTIOTOV GpuynV
KENOELY €C “Apyoc KNOOC EYYEVEC TO TTpiV,
ExOe1 ueTamrToloboay EVVAiWY Yauwy;

Ti d1\¢ ikveloBon T@VS dywviwy Oedv,
AevkooTedeic Exovon VEOSPETTOLC KAXDOULC;

Q¢ un yévouat duwic AiyvrTou YEvel.

[Totepa kot ExOpav, f) TO un OEuic Aéyeic;

Tic & &v $p1AoDo” GvoITO TOUG KEKTNUEVOUC;

Y0évoc uev obtwe peiCov atEeton PpoToic.

Kai duotuxobvtwv v eduapng amodhoy.

TT¢ 00V TTPOC BUAC EVOEPTC EYW TTEAW;

Aitobot un ‘kdou¢ mouciv AiyOmTov TOALV.

Bapéa ov Y’ gimac, mOhepov dpaodat véov.

AN 1) Aikn ye Eouud(wv OTePOTATEL.

Eirep v & GpxHic TpoyudTwV KOVWvOC fv.

AidoD ob mpvuvay TOAEWC 0O’ E0TEUUEVNY.
[Tédpika AeDOGWY TAGD EDPOC KATAUOKIOUC.
Bapig ye uévrotl Znvog ikeoiov kOTOG.

330

335

340

345

aidhoc 3 bunt, vielfiltig

énei hier: denn avxéw behaupten
kéMw landen- - kf{dog, -ovg Ver-
wandtschaft

perantoiéw aus Angst fliehen
gbvaioc 3 angetraut, , bettmdflig”
TV () erg. €ic Ta (TOVOE...)
ayoviog (0eoc) helfender (Gott)
Aevkootedng 2 weils bekranzt
veodperrog 2 frisch gepfliickt
dpwic, -idog Magd, Sklavin

70 pn 0€ug , weil es Rechtsbruch ist”
G@v prid.Part. freudig- - 6vorro
Opt.st.Aor. v. vivqm M: Nutzen
haben von (+Akk.)

ebpopnc 2 leicht, ,billig”; erg. éotiv
amodhayn, -fic Beseitigung
eboePiic 2 hier: pflichtgetreu

aitéw hier: Auslieferungsantrag
stellen (Part. Prés.A)- - xdotg =
€kdovg Part.Aor.A v. €kdidwm
ausliefern (Aphirese)

aipw aufheben, M auf sich laden
npopva, -ng Bordwand- - moAeog =
norewg (Gen.) ,,der Stadt” (Staats-
schiff-Metapher, real!)- - otépw be-
kranzen- - ¢ppicow Perf. médppika er-
schaudern (vor: +Akk.)- - Aeboow
sehen- - ixéolog 3 fiir Schutz-
suchende- - k6tog, -ov Groll

Konig Pelasgos mag keinerlei Zusage geben und beruft sich darauf, dass kein rituell korrekter Asylantrag

vorliegt; alles Weitere miisse in demokratischem Rahmen entschieden werden. Die Hiketiden fordern eine

klare Aussage.

Amoibaion; Metrum: iamb. Trimeter, Dochmier, Choriamben, Baccheen

Bo.

Xo.

Ei to1 kpatobotr maideg AiydmTov oébev
VO TTOAEWG, GAOKOVTEG EYYUTATA YEVOUC
givau, Tic &v 70160 avTiwdfvon Oéot;

Ael 1ol 0g HELYEIV KATA VOUOUG TOVG OiKOOEY, 390
w¢ OVK Exovotl KBpog ovdEY dudi ood.

MR i moT’ obv yevoiuav DITOXEIPIoC

KPATESY &poévwy. "YTTaoTpov O€ Tol

ufixap opifopat yauov dvodppovog

duya Edupaxov & Enduevog Aikav 395
Kpive oERaC TO TPOC OEdV.

[oTp. V.

kpatéw hier: Rechtsanspruch haben
auf (+Gen.)- - 0€0gv = 00D

gyyorata (Adv.) am néchsten
(stehend; +Gen.)- - avridopou DP
sich widersetzen, Anspruch ab-
lehnen- - pedyw hier: Asyl begehren
kbpog, -ovg Rechtsanspruch

omoxeiptog 2 unterworfen, ausge-
liefert

vrtaotpog 2 im Bereich der Sterne
piixap n. (Hilfs-) Mittel

dvodpwv, -ovoc verhasst

oéfacn. Ehrfurcht

kpipa, -ato¢ Entscheidung



21

Ba.  Ovk edkprtov TO kpiuo un U oipod Kpitnv.
Eirrov 8¢ kai mpiv, o0k Gvev dfuov Tade
mpa&oup’ Gv, oVdE TEP KPATQOV, UM KA TTOTE
el Aewg, €1 oV T1 U TOl0oV TUXOL, 400
» ETNALOAC TILOV AITWAECOC TTOMV™,

Xo. AudoTtépolc ouainwy Tad EmOoKOoTEl [&vT. y.
ZeV¢ ETEPOPPETNG, VEUWY EIKOTWE 405
adika UV Kakoic, Oo1a & Evvouolc.

Ti T@vd €€ io0v PETOUEVWV UETON-
YEiG 10 dikouov EpEa;

kpatéw hier: Macht bzw. Kompetenz
haben- - Toiov , derartig” = wunsch-
gemaf- - Toyxavw Aor. Ervxov hier:
eintreffen, -treten

émnivg, -vdog m./f. Fremder, Migrant

opaipwy, -ovog blutsverwandt
Erepoppenng 2, der sich auf beide
Seiten neigt” = gerecht

tade diese Erwdgungen bzw. recht-
lichen Prinzipien- - €€ icov pémopau
gleichwertig sein, ausgewogen
stehen- - petakyéw +prid.Part.
bereuen- - €pdw Aor. €p€a tun

Der Kénig schwankt mnoch, doch scheint er der Gewdihrung des Asylrechts zuzuneigen; die

Schutzflehenden beschliefSen ihr Anliegen durch die Androhung einer drastischen Konsequenz im Falle

der Nichterfiillung zu untermauern: diesfalls wiirden sie sich an den Statuen der Schutzgétter erhingen.

Pelasgos lisst sich erweichen und kiindigt an, die Volksversammlung mit der Angelegenheit zu befassen.

Danaos dankt und wird an den Stadtrat weiterverwiesen; den Fliichtlingen werden Gemeinde-
Wohnungen in Aussicht gestellt. Die Hiketiden finden vorerst Asyl im heiligen Hain des Zeus, den sie im

1. Standlied preisen. Danaos kehrt zurtick:

Aa.  Oapoeite TOIdEG €D TA TV EyXWPIWV” 600
Onuov d€doKTo TAVTEAT Pndiouata.
Xo.  "Q xaipe mpeéoPu, GIATAT AyyEMWY EUoi-
&viore O UiV, Ol KEKLPWTAL TENOC,
dnuov kparoboa xeip Omn TAnOLVETAL;
Aa.  "Edo&ev "Apyeioioiv ob dixoppomwe, 605
O\ Dot avnBiioai pe ynpoud Gppevi:
TovOnuig yap xepoi de€lwviouoig
Edpi&ev aibnp TOVOE KPAIVOVTWV AOYOV*
NUOG UETOIKETV THOOE VTG EAELOEPOLC
KAPPLOIAOTOVG EOV T  AoLAIQ BPOTHOV" 610
Ko UAT EVOiKwv UNT EMNALIWY TIVX
ayewv: €av O mpooTiOf TO KAPTEPOV,
TOV un Pondnoavra TOVOE YyoUOpwv
atipov etvon Edv duy dnunAdrew.
To1avd” €meife prioty audp’ NUOV AEywv 615
ava€ Iehaoydyv, ikeoiov Znvoc KOTov
uéyav mpodwv@v un motT gioomy Xpovov
TTOMV TToYOva, EevikOv AoTikOV 0 Giuo
AEywv dumAoDY Uicouda TpOg TOAEWS PpaveV

doxel unpers., Perf. dédoxtan man
beschliefst- - mavrernc 2 vollstindig

évvénw Aor. Eviomov verkiinden
kupéw giiltig machen, festlegen
mAnOoivw erfiillen
dixopporog 2 unentschieden, zwei-
deutig- - avnpéw wieder jung
werden
novdnpig (Adv.) durchs ganze Volk
hin- - de&iwvopog 2 |, rechts” = zu-
stimmend- - kpaivw erfiillen, be-
schliefien- - perokéw als Migrant mit
Aufenthaltsbewilligung bewohnen
= kai appuotdotovg (Krasis); appuoi-
aotog 2 mit Garantie der person-
lichen Freiheit- ~€mnAvg, -vdoc m. /f.
Fremder- - ayeiv hier: Gewalt antun,
verschleppen- -t0 kaptepov (Subst.n.)
Gewaltanwendung yapodpog, -ov
ansdssiger Biirger ¢vyi, -fic hier:
Verbannung, dnuiratog 2 auf Volks-
beschluss verhdngt- -mpopwvéw
vorschreiben, androhen- -gicomv
(Adv.) spéter noch (+Gen. part.)
noxOvew hier: provozieren
pioopa, -atog Befleckung, Frevel
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Aunxovov BOCKNUO TTNUOVHC TIEAELV.

To1o0T dKoLWV XEPOiV "Apyelog Aewg

gkpay’ Gvev KANTHPOC OOC Eivat TAOE.

Anunyopoug & fikovoev evmiOeic 6Tpodhag

ofjuoc IMedaoydv: Zevg & €mékpavey TENOC.
Xo. "Aye 01, Aé€wpev ém "Apyeiolg

evXaC Ayaddc, dyodiv movac.

Zebc & édopevor E€viog Eeviov

OTOUOTOG TIUOG €M GANOEiQ,

TEPUOV QUEUTTTWC TTPOG ATTAVTAL.

620

625

Booknpa, -atog  Auswuchs, Folge
nnpow, -fig Leid

KAip, -fipoc hier:
Abstimmungsleiter

dnunyopog, -ov Redner in der Volks-
vers.- - otpodn, -fic hier: Argument

mowvy, -fic hier: Lohn

épopedw beaufsichtigen, weiterbe-
fordern; ém” dAnOceiq auf épopedor zu
beziehen: ,,wahr werden lassen”
TPV, -ovog Ziel, Zweck

Gueprtrog 2 ohne Vorbehalt

Danaos ortet die Flotte der verfolgenden Aigyptosséhne; er eilt um Hilfe aus der Stadt, die Tochter sind in
Angst. Der Herold geht an Land und droht mit Mord und Totschlag, wenn die Hiketiden sich nicht zur
Zwangsehe bequemen und sofort an Bord gehen wollten. Da eilt der Konig Pelasgos mit bewaffneter Schar
zur Hilfeleistung heran; dem Gesandten (kiipvé) Agyptens verweigert er den Zugriff auf die
Migrantinnen, die von Rechts wegen Asylstatus geniefSen. Der Gesandte versucht noch zu drohen:

KnpvE. Ovtor dikaler Tabta uaptopwy o
“Apng, TO Velkog & ovk év apyLpov AafBi
ENLOEV" AN TTOMA YIYVETO TIAPOC
TEONUAT AvOP®V KATTOAXKTIOUO1 Biov.

Ba. Ti oot Aéyetv xpn Tobvou’; 'Ev xpove poabwv
gion o0 T avTOG Y0i Evvéumopotr o€bev.
ToavTac 8 ékovoac UEV KAT gbvolay Gpevidv
ayoig av, eimep eboePng mibot Adyoc.
To14de dNUOTTPAKTOC €K TTONEWC Uiot
piidog kékpavtal, uAToT €kdodvai Pig
OTOAOV YUVOIK®V" TOVY EdNAWTAL TOPXE
youdoc dound&, \g uéverv apapoTwC.
Todt o0 miva&iv EoTiv éyyeypouuéva
o0d’ év mruxai¢ BiPAwv kKaTeodhpayiouéva,
oadf) & akovelg €€ ErevbepOOTOUOL

yAwoonc. KopiCov 8 w¢ Téx1oT €€ OuuaTwy.

Kn. "Eotyuev fjdn moAepov dpeiodau véov:
€in O€ vikn Kol KPATOC TOIC BPOEDIY.

Ba. AN Gpoevac Tol THode Y 0ikATOPaC
eVPNOET, OV TivovTac €K Kp1OQV uédv.
“Yueic 8¢ maoou Evv dpidaig 0oty
Opacog Aafodoat OTEIXET EVEPKT TTOALV,
TOpywv Poadeig unxaviy KEKANUEVNV.
Koi douat €oti TOAA pev T dnuia,
dedwudtwuat & ovd’ éyw oukpd xepi.

935

940

945

950

955

tmo = vmo6 (Postpos.)

Aapn, -n;¢ das Erhalten, Empfang

TAPOG = TIpiv

méonpa, -oto¢ (Todes-) Fall (im
Krieg)- - = xoi &molaxtiopoi (Krasis);
AmOAXKTIONOG, -00 gewaltsamer
Verlust- - tobvop’(a) = 10 dvoua
(Krasis), xoi = kai oi; Euvéumopog, -ov
Mitreisender

dnponpaktoc 2 vom Volk (Volks-
vers.) erwirkt- - kpaivew erfiillen, be-
schlieflen

épnrow , festnageln” = unverriickbar
machen

yopudog, -ov Nagel- - drapnag (Adv.)
niet- und nagelfest- - dpapiokw Perf.
intr. Gpapa fest zusammenfiigen
miva€, -akog m. (Gesetzes-) Tafel
nroxn, -fic , Faltung” = Seite

Zotypev = €oikapev; Zoka (Wurzel-
perf.) gleichen; hier: ,es sieht aus als
ob...”

kp10n, -fic Gerste, pédu n. alk. Getrank
(Biertrinker galten den Griechen als
verweichlicht!)

omawv, -ovoc m./f. Begleiter, Diener
gbepknc 2 wohlummauert, geschiitzt
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"EvO’ €oTiv DUIV EDTVKOVC VaiELY DOUOVG

TOM®QV UET GANWV" €l D€ TIC Ueilwv xApIg, 960
TTAPEOTIV OTKETV Kol LovopplBuovg d6uouG.

TobOtwv 10 AdoTa kol Tar QuundéoTara -

TapeoT! - AwTioaoOe. I1Ipootdtng & gyw

&oToi Te TAVTEC, OVITEP 11OE KPAiveETA
pidoc. Ti TOVIE KUPIWTEPOLG UEVEIC; 965

dwpatow M: kommunalen Wohnbau
betreiben- - ebrukrog 2 wohlgebaut

povopvOuog (d6pog) Einfamilien-
Reihenhaus- - Guundic 2 herzer-
freuend- - AwtiCopou DM das Beste
nehmen, lukrieren- - mpootanc, -ov
Verantwortlicher- - kpaivw erfiillen,
umsetzen

Der Chor der Hiketiden dankt und dufSert seine Bereitschaft, sich in die Gesellschaft zu integrieren; aber

vorerst noch unter sich zu wohnen, um als neu eingebiirgerte Fremde nicht Anstof§ zu erregen. Danaos

tritt auf, um seine Tdchter in ihre Wohnungen zu fiihren; ihm ist staatlicher Personenschutz garantiert

worden. Alle sind den Gastgebern zu Dank wverpflichtet. Zuletzt gibt's noch Ratschlige fiir

Migrantlnnen:

(Aa.) Koai tadra pev ypawaode mpog yeypouuUévolg 990
TTOAOI01Y GANOIC OWdPOVIoUOLY TTATPOC,
ayv0’ ouihov €Eeréyxeabon Xpovey.

I16¢ & év uetoikw yAdooov eDTVKOV GEPEL
KOKNV, TO T EIMEIV EVTTETEC UDOAYUA TTWG.

Yuac & €movd Un KATauo)OVELY ELE, 995
wpav éxovoac TAVY EmioTpenToV PPOTOIC.

Téperv dmwpa & eDGVAAKTOC OVSAUDE

Onpeg 0¢ knpaivovot Kai PpoToi - Ti un;

Koi kvwdoha mrepobvra kai medooTifB.

Kapnwuata otalovra knpvoocel Kompig 1000
KOAWPA KWADOLOO TWG UEVELV EPW,

Kol mapOevwv yMdodoty eduopdoic Em

TTOC TIC TTAUPEABWVY OUUATOC BEAKTNPIOV

TOEevy EMEUYEVY, IUEPOV VIKWUEVOC.

IIpo¢ tabta uf TaOwUEY OV TTOADE TTOVOC, 1005

TTOAVC O TTOVTOC OVVeK 1pobn dopi,

und’ aioxog fuiv, ndovnv & €xOpoic éuoic

npa€wuev. Oiknoic 8¢ ko dimAf mapa

v uév Ilehaoyoc, thv 3¢ kai moAg didoi,

OIKETV AATPWV ATEPOEV" EVLTTETH TADE. 1010

Movov pvraat Tod EmMOTONAC TATPOG,
TO owdpovelv TIURoA ToL Biov TAEOV.

T . schreibt euch hinter die Ohren”

owdpoviopa, -atogc weiser Ratschlag
ayvag, -Otog m./f. unvertraut, Guihog
Gesellschaft: , fremde Kultur”- -€€-
ehéyxw M hier: sich vertraut machen
(+Akk.)- xpovw (adv.Dat.) ,mit der
Zeit” = es braucht Zeit

péroikog, -ov hier: Migrant

gbrukrog 2 leicht zur Hand

gbmetic 2 leichtfertig- - pooaypa,
-ato¢ Beleidigung, Befleckung
émiotpentog 2 die Augen auf sich
ziehend- - Tépnv, -ewva, -ev zart
onwpa, -o¢ Herbst; reifes Obst
knpaivw schidigen- - kvwdadov, -ov
(Un- ) Tier- - medoomifric 2 zu Fufl
Kapriwpa, -ato¢ Frucht- - otalw

hier: saftig sein- - kéAwpog 2
ausgereift- - To¢ = (c- - Epw = EpwTt
xAid1, -fic Pracht, Schonheit- - &m =
émi (Postpos.)- - Oehktiiprog 3 verzau-
bernd- - T6€evpa, -aroc Bogenschuss,
Pfeil; , Blick” (metaph.)

ordne: ®v obvek’(ar) TOAVG TTOVOG...
novrog, -ov Meer: gemeint ist , ebenso
tiberwunden wie Miihe und Leid”
(Zeugma)- - apoéw (durch)pfliigen
dopi Dat. zu d6pv Holzschaft; Planke
(Schiff)- - mapa = TapeoTI(V)
Adtpov, -ov Miete- - drepbev ohne
(Postpos. +Gen.)
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Heimat, FREMDE Heimat

Anastasios Pallatides, Mitglied der Wiener griechischen Auslandsgemeinde, verfasste im Jahre 1845 ein
, YIIOMNHMA”, eine historische Gedenkschrift zu Entstehung, Entwicklung und Bestand der Wiener
Gemeinde sowie ihren 6konomischen und kulturellen Ressourcen. Grundlage fiir ihre Entstehung und
vor allem freie Entfaltung war die weltoffene Politik des bedeutenden Reform-Kaisers und Aufklérers

Josephs 1I. (1765/80-1790).

Ilepi apxnc kai mpoodov kal TA¢ oNUEPIVAG
akunc tob v Bievvn ‘EAAnvikoD ovvoIKiouoo
(p. 5) "AvéPn eig TOV Opovov Thic AvoTtpiog O Thg €vdoEov
untpoc  Mapiog Onpeciog  évdofotepoc  vidg, O
peyodemifovrog Twond O B, kol &vétedev  1iA0G
éhevBepiag kai avOpwmiouod kad OAog TaG dadopovg
XWPOC TG EKTETAUEVNC awToKpaTopiog Tov. Ta mukva
védn Thc auadeiag, 6 Codog Thg detodoupoviag Kol ol
TPOANYEIG TOD UECKIWVOG dieoKedGoONOOV TOXEWS ATTO
TOU Opilovtoc TOD KPATOUG TOUTOL TOD UEYAAOL
Baoréwg, ToD PpaxvBiov uév, deuvinotov de Kai EvOuuiov
év Taic kapdioig To0 &vOpwivov yévoug, Kai kat gEoxnv
v EMvev. Al ‘EMnvikod dvdai pedyovoon TOTE Tnv
TTOAVOTEVOKTOV TIOTPIO Twv koi T appnta devd TG
okAnpotatng  OovAgiag,  mpooédevyov  EIG TOG
eDVOUOVLUEVIC Xwpoc TG Avotpiac, koi &m Twond
aOpowg ovvéppevoav €ic TV KaOEdpav TOD KAEIVOD
TtovTov ‘Hyeuovoc. Evratba diwkovreg To¢ abpac Thg
éhevbepiag, avémveov dépa (woyovov aTtuoodaipag, kol
TEPIEOOATTOVTO (G €K TOD TTPOOEXOVC TTOAD EDKOAWTEPOV
OITO TV AKTIVWY TOD OpOVOL TOD TTPOUVNOOEVTOC HEYOAOV

Boaonéwc.

...beginnende Integration auf zivilrechtlicher Ebene...

(p- 15) AN\ dhiyog xpovog €mi TovTOIg TaphiAde kai 1
‘Exnvikry  ebpvia Oiéppnée T deoud g ol
EUTTOPELOUEVOL EVTODON OUOYEVEIC D€V EEVOV D101 TTOANOD
XPOVOU EIG TNV TEPIWPIOUEVNV KO TOTTEIVIV KATAOTAOIV
TOU éumopiov Twv. Mabovteg Evtoc OAiyov TNV eyxwpiov
yADdooav, AoPOVTEC YVWOEIC TIVOG TOV
TPAYUATWV, oLVeEOUOIWOEVTEC OO0V 010V TE TTIPOC TX TN
Kol €0iua ToD TOMOUL, Kol OULVOIKEIWOEVTEG, OOOV TO
auoifoiov ovudépov AMATEL, TPOC TOUG QvTOXOOVOG

EMTOTMWY

Den Thron Osterreichs bestieg der noch
bedeutendere Sohn seiner bedeutenden Mutter
Maria Theresia, der von grofien Planen beseelte
Joseph I, und es ging die Sonne der Freiheit und
des Humanismus tiber all den unterschiedlichen
Landern seines ausgedehnten Kaiserreichs auf.
Die dichten Wolken der Geistlosigkeit, das
Dunkel des Aberglaubens und die
Voreingenommenheiten des Mittelalters wurden
rasch zersprengt vom Horizont der Herrschaft
dieses grofien Fiirsten, dem zwar nur ein kurzes
Leben vergonnt war, der jedoch in ewiger
Erinnerung und Liebe in den Herzen des
Menschengeschlechts wohnt, und vor allen
anderen in denen der Hellenen. Scharen
hellenischen Volks, zur damaligen Zeit auf der
Flucht aus ihrem leidgepriiften Heimatland und
vor den unséglichen Graueln der hértesten
Unterdriickung, suchten ihre Zuflucht in den
wohlgeordneten Landern Osterreichs, und unter
Joseph stromten sie zahlreich in den
Regierungssitz dieses berithmten Herrschers.
Hier folgten sie dem Lufthauch der Freiheit, sie
atmeteten die Luft einer lebensspendenden
Atmosphdre, und sie erholten sich in ihrer
direkten Nahe viel leichter unter den Strahlen des
Throns des vorerwdhnten grofien Fiirsten.

Doch wenig Zeit verging darauf, und die
hellenische Wohlnatur zerriss ihre Fesseln; die
hierorts Handel treibenden Landsleute verharrten
nicht langer im beengten und auf niedriges
Niveau beschrinkten Zustand ihres
Handelswesens. Binnen kurzem erlernten sie die
landesiibliche Sprache, erlangten bestimmte
Kenntnisse ortstiblicher Gegebenheiten, passten
sich —-soweit moglich- den Sitten und Gebrauchen
ihres Gastlandes an, und in einem kulturell
aufgelockerten Verhiltnis -soweit es der
beiderseitige Nutzen erforderte- gegentiber den
ortsanséssigen Handelsleuten dehnten sie die
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EuTopovC, EMeEETEIVOV KOl T OTEVO Oplat TOD UEXPL TODOE
EUTopioL Twv, EMEUPHiKOY Kol EiC TUC EUTTOPIKAG EPYAOIOG
Emavaykeg Eyelve  TO VA
oMToypadnO®oi Tiveg €€ abTOV kol va KaTaxOOov €ig
toc taeic TV LmNkOwV THC ADOTPIAKAC KLBEPVNOEWC,
Tvae ur mopoykwviCwvror kol DITOoKEMCwVTON TAEOV EiC
TNV OpaoTNPIOTNTA KO TAC TTOAVEIDEIC  EUTOPIKOG
épyaoioc Twv MO TRV émTomiwy apyxdv kabo E€vor kai
e€oupovuevol amo TV dikaiwv TOV GAAWY TOMT®V TOD
KPATOUG.

Tv  évromiwv  (HoTE

engen Grenzen ihres bisherigen Handelsbereichs
aus, und sie stiegen auch in das industrielle
Handelsgeschift der Ortsansédssigen ein, sodass
es notig wurde einige von ihnen in die
Biirgerlisten einzutragen und in die Stéinde der
Untertanen der osterreichischen Regierung
aufzunehmen, damit sie nicht linger beengt und
behindert wiirden in ihrem Unternehmergeist
und ihren vielgestaltigen Handels- und
Produktionsunternehmungen, wenn sie die
lokalen Behorden noch als Ausldnder
behandelten und als ausgenommen von den
Rechten der anderen Biirger des Reichs.

Die griechische Gemeinde Wiens entwickelt aufgrund der europdisch-zentralen Lage der Residenzstadt

und ihrer offenen Atmosphire bald ein reges Handels-, Gesellschafts- und Beziehungsleben in alle

europdgischen Richtungen.

(p- 19) Eic tpomov Tol0DTOV OULYKEKPOTNUEVOL Ol
OMOYEVEIG oG EUTopot o0ToL, Ko KAOAUEVOL €V TR KEVTPW
¢ Evpwmnng, €otpewav kOKAw TO PAEUUATE Twv, Koi
TMEPIEOKOTNONV TA didpopa Aaurtpd Bacilela Thg Aeipov
TavnC. "Exaotog adt®v éviog OMyoL AVEKAAVYE TOPOLG
Kol TPOTTOVG EUTOPIoL TaVTOdATOUG, Kol GANOG EXETEIVE
TOC EUTMOPIKAC OXEOEIC ToL €i¢ TNV Itohiov, GANoC O¢
ouvvijpe deopov Pihiag Eumopikic mpoOg Touvg v ‘Pwooiq
“EAANvoag, GMo¢ 8¢ GANoO1 €Eebpev éumopiov mnydg Kol
TOPOVG KT Toooav Tnv Edpwmnv uéxpt g UEYAANG
Bpetavviag, kai Tiveg €€ avT@V EmeEETEIVOV TNV EUTOPIKNY
OAMNAoypadioy Twv EMEKEIVA THG LECOYEIOV, TOD UEYEAOU
wkeavod kol TOV OMwv Bohaco®dv péxpt ToD VEOU
koouov.

Nachdem auf eine solche Art die Ansammlung
dieser unserer Handel treibenden Landsleute
Gestalt gewonnen hatte, und da sie sich im
Zentrum Europas niedergelassen hatten, richteten
sie ihre Blicke ringsum auf die weitere
Umgebung, und sie befassten sich mit den
erlauchten Reichen dieses Kontinents. Jeder von
ihnen entwickelte binnen kurzer Zeit Mittel und
Wege zu allerlei Handel, der eine dehnte seine
Handelsbeziehungen bis Italien aus, ein anderer
kniipfte das Band freundschaftlicher Beziehungen
zu den Hellenen in Russland, wieder ein anderer
fand sich anderswo Quellen und Wege fiir seinen
Handel in ganz Europa bis nach Grofibritannien,
und einige von ihnen dehnten ihren
gegenseitigen Warenverkehr bis jenseits des
Festlandes aus, tiber den grofien Ozean und die
anderen Meere bis in die neue Welt.

Diese Globalisierung hat indes auch ihre Nachteile. Die Bildung der zweiten Migrantengeneration hilt

mit den gestiegenen beruflichen Anforderungen kaum Schritt; spiter nachgezogene Einwanderer verlieren

den kulturellen Anschluss zwischen ihrer heterogenen Kulturumgebung und den Traditionen der

Auslands-Gemeinde; was sich verhingnisvoll auf den Stand der Bildung auswirkt (!).

(p- 34) IToh\oi TV €umodpwv pog ToLTWV €V Tf Vi Kol
pokapigt KaTaoTaoel THe AUADEioG TOV TATEPWV TWV ETL
OVTEG, UOMC Yypadovoy €ic TNV UNTPIKAV Twv yAdooav,
KOKQC XOUPATTOVTEG TAC LITOYPADAG TV OVOUATWY TWV,
Kol Ouwg  EmElpnuUaTIKOC  évepyodotv  EUmopiov
APKOVVTWG EKTETAPEVOVY €V Tf) UEYGAN TardTn ThHG Edpwmng
TTOAEL. Aol & Epxovrou €k TR TaTpidog Twv Unde

Viele dieser unserer Handelsleute, die sich noch
im kindlich-naiven Zustand der Unbildung ihrer
Viter befinden, kénnen kaum in ihrer
Muttersprache schreiben, mit Miihe kritzeln sie
eine Unterschrift ihres Namens hin, und trotzdem
betreiben sie mit den ihnen zur Verfiigung
stehenden Mitteln ihren Handel in ausreichender
Weise in dieser europdischen Grofistadt. Andere
kommen aus ihrer Heimat und haben nicht
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OMywv Opaxulv dpyoiov Exovreg, ThC E&mTomiov
yAwoong, TV €0iuwv ToD TOMOL Koi TOD Eumopiov
Amelpol” EMIXEIPOVOY OUWG LITOOTNPICOUEVOL AP TRV
OLVATWTEPWY OUOYEVDV EUTOPWY EPYO KEPOOOKOTIIKA KOl
eumopika (...).

Doch auch die teilweise kostspielige Erziehung von Kindern
aus ,besserem Hause” fiihrt oft nicht zum gewiinschten
Ergebnis. ..

(p- 35) Avmmpa @ Ovtt 1| maparhpnolg avtn, GAAX Ko
OANOnC. Evtovba  YeEYEVVNUEVWY
EMnvik®v  Tékvoov  Guoipa TV TPOTEPNUATWY, THC
ebdviac Kol TOV GANWY TATPIKOV APETRY, AOLVATODGT VX
omnpi€wot Ta Oeuéhiar TV TATPIKOY ofkwv (...).

Ta mielota  TOV

einmal ein Anfangskapital weniger Groschen bei
sich, ohne jede Ahnung von landestiblicher
Sprache, Gebréuchlichkeiten und Handelsrecht;
sie wagen sich dennoch, gesttitzt auf ihre
potenteren Landsleute im Handelswesen, an
einigermafien gewinntréchtige Berufe und
Handelsunternehmungen.

Diese Beobachtung ist betriiblich und
nichtsdestoweniger zutreffend. Die meisten der
hierzulande geborenen griechischen Kinder sind
der alten Vorteile (der Einwanderer), der guten
menschlichen Natur und der anderen Vorziige
ihrer Viter verlustig gegangen, und sie sind nicht
imstande die Grundlagen der ererbten Hauser zu
befestigen.

Ein wesentlicher Faktor dieser Misere ist eine grundsitzliche Desorientiertheit der Eltern: Sie legen mehr

wert auf Wohlstand und Lebensstandard in der neuen Heimat als auf (auch moralisch!) fundierte

Erziehung und Ausbildung. Die gesellschaftlichen Folgen davon kiénnen katastrophale Ausmafle

erreichen.

(p. 35) A0t TOMO OAyol TV TATEPRV Yvwpilovot TOV
KOAOV Thg Avatpodfic Tpomov, év @ amavteg Gvev
gEoupéoewg EmOuUodol V' AVATPEGWVTOL KOADG TA TEKVOL
Twv. "AMot Befubiopévor gig Tag pepiuvag Tod Eumopiov
Kol EUMEMAEYUEVOL TOIC GAoig ToD Piov mpayuaTeiong,
avaTifEaot TV Aywynv koi TV avatpodnv TovV idiwv
TEKVWV €i¢ xelpac E€vag, kol TALTAC WG €Ml TO TAEIOTOV
OKOUOC, EITE OUEAODOLY DTNV O OAOV, (VOTE EMAVOYKEC
Kol puoikov EmoOuevov yiveton 1 NOIKN EKTTWOIC KA 1)
draotpodn Thg veolaiog pac. Tod Avmnpod mpayuaTog
TOOTOV aition €iolv 1 Guadeia kai 1) GPeATepiot TIVQV
YOVEWV, OITIVEG BKPOV AWTOV TG €myeiov evdaupoviog
TWV VOUifovot TOV TAODTOV," TNV OE KOANV avatpodnv kol
noidevoy TRV Tékvwv devtepa flyodvron. NfAmion! Ti
Kotempa&aode Aywviobévteg kai ToAoumwpnOEvTeg Ko
O\ov Cwfic  oag;
Koateheipate mmhobTOV UEYQV E€iC TEKVHL UWPA Kol
avaywya. (...)

TOV  xpOévov TG TOALUEPIUVOL

(p. 36) 'Ad’ o rowmov €k meipag udOopev kai OONUEPY
yvwpifouev T ATNpo AITOTEAECUATO THG AKATOAANAOL
Kol €0hoAUEVNG AvaTpodic TOV TEKVWY pag, dEv eival

Denn erschreckend wenige der Eltern erkennen
den richtigen Weg der Erziehung, wihrend doch
alle ohne Ausnahme den Wunsch hegen, dass
ihre Kinder gut erzogen werden. Andere
wiederum, weil sie vollends in den Sorgen ihres
Geschiftslebens versinken und vollig verstrickt
sind in anderen Verpflichtungen des téglichen
Lebens, tibertragen Erziehung und Ausbildung
ihrer eigenen Kinder fremden Hiénden, und das
meist leidlich ungeschickten, oder sie
vernachlédssigen sie vollig, sodass als zwingende
und nur nattirliche Folge daraus moralische
Verkommenbheit und Missbildung unserer Jugend
resultiert. Die Ursachen fiir diese traurige
Entwicklung sind Unwissenheit und
Verblendung gewisser Eltern, die fiir den
hochsten Gipfel ihres irdischen Gliicks den
Reichtum halten, gute Erziehung und Ausbildung
ihrer Kinder gilt ihnen als zweitrangig. O ihr
Narren! Was habt ihr denn geleistet in eurem
standigen Daseinskampf und eurer Miihsal die
ganze Zeit eures sorgenvollen Lebens hindurch?
Ihr habt grofien Wohlstand dummen und schlecht
erzogenen Kindern hinterlassen.

Seitdem wir also aus eigener Anschauung
erfuhren und téglich die traurigen Auswirkungen
unverhaltnisméaBiger und fehlgeleiteter Erziehung
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Ap& YE AOYIKWTEPOV Kol XIMAKIC TTPOTIUWTEPOV VXL
dpovTiowuey KaTX TIPRTOV AOYOV TEPL THG KOATG
avatpodiic TV d1adOXwWV UG, Kot v vouilwuey devTEPOV
Kol €movoiwdec TOV KaTtohelpouevov mhovtov; O kai

unserer Kinder vor Augen haben, ist es denn
nicht viel verntinftiger und tausendmal wiirdiger
an erster Stelle an die gute Erziehung unserer
Erben zu denken, und erst an zweiter -quasi als
Draufgabe- an den Wohlstand, den wir ihnen

einst hinterlassen wollen? Auch der von Natur

OMYNG TIVOC IKAVOTNTOG €K PUOEWC TETLXNKWE GvOPWITOC,
KOl TTAPECKELAGUEVOG LaONoEL TIVE XpNoTh Kod dvatpodi
xpnotonfet, dOvaton va mPAEn oOTOG EXLTOV  BAVEL
KAnpodooiag kol Gvev ovCING TWV YOVEWV TOL EI¢
TOVTOIOVG TTOPICUOVE Kol €I TNydg mAOLTOL® €v (O Ol
AuadEeic ko KakoNOeIC viol TV TOATOAAVTWY TTOTEPWY
Kol TEpIovoioy  TIOTPIKNV  UEYOANY  dioomaddot,
Gy pnoTot T EmPAAPEIC i THV Kowwvioy TNV AvOpwIwy
yivovtan, Kol ovTol €i¢ TTOMOC Kol devac ovudopdc
EUTTITITOVOV.

Ko

aus mit geringen Mitteln ausgestattete Mensch,
wenn er sich nur mit brauchbaren
Bildungsinhalten riistet und einer moralisch
angemessenen Erziehung, ist imstande sich selbst
auch ohne ererbtes Vermogen und Besitztiimer
seiner Eltern auf unterschiedlichste Wege der
Lebensbewiltigung und schliefllich zu den
Quellen des Wohlstands zu bringen; wéhrend die
ungebildeten und schlecht erzogenen Kinder
schwerreicher Eltern oft auch ein grof8es
elterliches Vermogen vergeuden, und selbst
nutzlose, ja oft fiir die menschliche Gesellschaft
gefdhrliche Existenzen werden, und auch selbst

oft in viele schlimme Schwierigkeiten geraten.

Appendix: Die Sprache der Anderen (hier: Latein) lernt man besser in jungen

Jahren (Plutarch, Vorrede zum Bios des Demosthenes)

Im 2. Kapitel seiner Biographie des grofien attischen Redners kommt der vielgereiste Grieche auf Rom -
Aufenthalte und die Schwierigkeiten, sich das Idiom der westlichen Herren anzueignen, zu sprechen.

2. ‘Hueic 8¢ wikpoy uév oikobvTeg TOAV, Kol Tval Uf] WIKPOTEPX
yvévnton drhoxwpobvree, év 8¢ Poun koi toig mepi thv Irodiov
dratpifaic ob oxoAfic olong yvuvaleobon mept v Pwuaiknv
Oidhektov UMO  Ypel®v mOMTIKOV Ko TV S prhocodiov
TANO1LOVTWY, OPE TTOTE Kol TOPpw ThHG NAkiac Np&aueda Pwuaikoig
OUVTAYUOOIY EVTUYXAVELY, Ko TIPayua Bovpaotov uév, AN GAndec
émaoyouev. O0 yoap oUTwe €k TOV OVOUATWY T TTIPAYUNTO CUVIEVOL
Kol yvwpilewv ovvéBouvev fuiv, ¢ €k TOV TPAYUATWY, GV Qudc YE
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